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VARNING

For att undvika risk for brand
eller elchock bor du se till att
du inte utsatter enheten for
regn eller fukt.

Placera enheten p& en plats med god
ventilation. Placeraden intei bokhyllan

eller i ett skép.

Té&ck inte Gver ventilationsdppningarna pa
stereon med tidningar, dukar, gardiner e.dyl.,
eftersom det kan fororsaka brand. Placera
heller aldrig levande Ijus ovanpa stereon.

Placerainte féremdl fyllda med vétska, som
till exempel vaser, ovanpa stereon, for att
undvikarisk for brand eller elektriska sttar.

| vissalénder finns system for insamling av
kasserade batterier som anvandsttill den har
produkten. Tareda pa vart du ska vanda dig.

Varning!

« OPPNAR DU ENHETEN FINNS DET
RISK FORATT DU UTSATTS FOR
OSYNLIG LASERSTRALNING

+ TITTAALDRIGIN | STRALEN ELLER
UNDERSOK DEN MED HJALPAV
NAGOT OPTISKT INSTRUMENT

+ EXPONERING FOR OSYNLIG
LASERSTRALNING AV KLASS 1M
OM ENHETEN OPPNAS

+ TITTA ALDRIG DIREKT VIA OPTISKA
INSTRUMENT

CE-markeringens giltighet & begransad till
de lander dér den har stéd av lagen,
huvudsakligen inom EES (Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet).
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ATRAC3plus och ATRAC3 & varumérken
som tillhér Sony Corporation.
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Vi ar évertygade om att du far mycket
gladje av din ATRAC CD Walkman!

Tack for att du valde att képa D-NF400/NF401. Den har CD Walkman har fatt beteckningen
" ATRAC CD Walkman” eftersom du kan lyssnapa” ATRAC CD-skivor” med den.

Du kan latt skapa egna ATRAC CD.

Sa& har anvander du SonicStage
Mer information finnsi den medfoljande broschyren ” SonicStage” .

Installation

Installera den medfdljande
programvaran " SonicStage”.

Lagra och brann

Valj ut och lagra musikfiler, som du importerat
fran ljud-CD-skivor eller som du har som ljudfiler
pé datorn, och brann dem sedan till dina egna
CD-skivor.

Ljud-CD-skivor

Musikfiler®

*Filer i formatet MP3 eller WAV

4.se



Vad &r en ATRAC CD?

En ATRAC CD & en CD-R/RW med inspelat ljud som komprimerats med formatet
ATRAC3plus/ATRAC3. Ungefar 30 ljud-CD-skivor f&r rum paen CD-R/RW.* Du kan ocksa
spelain MP3-filer genom att konvertera dem till formatet ATRAC3plus/ATRACS.

* Nar den totala uppspel ningstiden for en CD-skiva (ett album) uppskattas till 60 minuter och du spelar in pa
en 700 MB CD-R/RW-skiva med 48 kbpsi formatet ATRAC3plus.

Vad innebéar formatet ATRAC3plus/ATRAC3?
Mer information finns pa sidorna 7 till 9 i den har handledningen.

SonicStage konverterar
ljudinformationen till formatet LySS na

ATRAC3plus/ATRAC3.

Du kan lyssna pa dina egna ATRAC
CD-skivor pa din ATRAC CD Walkman.

ATRAC CD
-

Du kan ocksé anvanda CD Walkman
for att lyssna pa ljud-CD-skivor.

5-sE
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Musikkallor som du kan spela upp pa den har
CD-spelaren

Den hér CD-spelaren kan spela upp foljande 3 kéllor:

« Ljud-CD-skivor (CDDA)

» CD-skivor med filer av formatet ATRAC3plusATRAC3 (ATRAC CD)
» CD-skivor med filer av formatet MP3 (MP3 CD)

Skivformat som du kan anvanda
Du kan bara anvanda skivor av formatet | SO 9660 Level 1/2 och Joliet extension.

Om CD-R/RW-skivor

Den héar CD-spelaren kan visserligen spela upp CD-R/RW-skivor som &r inspelade i formatet
ATRAC3plusATRAC3, MP3 eller CDDA*, men om en viss skiva gér att spela upp €ller g beror
i sista hand p& skivans kvalitet och den utrustning som den spelades in med.

* CDDA é&r en forkortning av Compact Disc Digital Audio (CD for digitalt ljud). Det & en inspelningsstandard
som anvéands for vanliga CD-skivor med Ijudinformation.

Ljud-CD-skivor som kodats med upphovsrattsteknologi

Den hér produkten har tillverkats for uppspelning av skivor som féljer standarden Compact Disc
(CD). Nyligen har vissa skivbolag borjat sdljaljud-CD-skivor med upphovsréttssignaler. Tank pa
att vissa av dessa skivor inte foljer CD-standarden och kanske dérfor inte kan spelas upp av den
hér produkten.

« Du kan inte anvanda den har CD-spelaren for att spelain musik painspelningsbara medier, t.ex. CD-R/RW-
skivor.
« Du kan inte spela upp CD-R/RW-skivor som spelatsin med formatet ATRAC3plus’ATRAC3 pa din dator.
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ATRAC3plus och ATRAC3

” ATRAC3plus’, som stér for ” Adaptive Transform Acoustic Coding3plus’, & en vidareutvecklad
ljudkomprimeringsteknik som bygger pa formatet ATRAC3. Trots att formatet ATRAC3plus
tilldter en s& htg komprimeringsgrad som 1/20 av originalstorleken vid 64 kbps haller Ijudet
fortfarande hog kvalitet. Bithastigheterna vid dverforingen & 256 kbps, 64 kbps och 48 kbps.

" ATRAC3", som stér for ” Adaptive Transform Acoustic Coding3”, & en teknik for
ljudkomprimering som uppfyller kraven p& hog ljudkvalitet och hdg komprimering. Med
formatet ATRACS3 kan |judinformationen komprimeras till 1/10 av original storleken vilket
reducerar medieforbrukningen. De dverforingshastigheter som kan anvandas ar 132 kbps,
105 kbps och 66 kbps.

Antalet grupper och filer

» Hogsta antalet grupper: 255
» Hogsta antalet filer: 999

Mer information finnsi den medféljande broschyren” SonicStage”.

Att tanka p& nar du sparar filer p4 mediet

Sparaintefiler i andraformat (forutom MP3-filer) och skapainte mappar i onddan pa skivor som
innehéller filer av formatet ATRAC3plus/ATRACS.

MP3

MP3 stér for MPEG-1 Audio Layer3, en standard for komprimering av ljudfiler som stéds av
Motion Picture Experts Group, en arbetsgrupp inom |SO (International Organization for
Standardization). MP3-formatet tillater en komprimering pa 1/10 av dataméangden pa en vanlig
CD-skivaav standardformat.

| huvuddrag géller féljande specifikationer fér de skivformat som du kan anvanda:
» Hogsta antalet mappnivéer: 8
« Till&tnatecken: A-Z, a-z, 0-9, _ (understreck)

» Anvand fildndelsen "mp3” nér du namnger filen.
* Om du anvander filéndelsen "mp3” fér filer som inte & MP3-filer kan inte spelaren |&sa dem korrekt.

(fortséattning)
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Antalet grupper och filer
» Hogsta antalet grupper: 255
* Hogsta antalet filer: 999

Installningar f6r komprimerings- och branningsprogram

» Den hdr CD-spelaren kan spela upp MP3-filer som uppfyller foljande specifikationer:
Bithastighet: 16-320 kbps och samplingsfrekvenserna: 32/44,1/ 48 kHz. Filer med variabel
bithastighet (VBR) kan ocksa spelas upp.

N&r du komprimerar en kalla som en MP3-fil rekommenderas du att stélla programvaran pa
"44,1 kHzZ", " 128kbps’ och " Constant Bit Rate” (konstant bithastighet).

For maximal kapacitet vid branning anvander du installningen " halting of writing”.

For direkt inspelning med maximal kapacitet till ett tomt medium anvander du l&get " Disc at
Once’.

Att tanka pa néar du sparar filer pad mediet

» Sparaintefiler i andraformat (forutom filer av formatet MP3/ATRAC3plus/ATRAC3) eller
skapa mappar i onddan pa skivor som innehdller MP3-filer.

» Nér du sétter i en skivalaser spelaren av all information om mappar och filer pa skivan. Om
det finns manga mappar kan det ta en stund innan uppspelningen borjar eller innan nasta fil
spelas upp.

Filstruktur for formaten ATRAC3plus/ATRAC3
och MP3

Grupper och mappar

Strukturen for formatet ATRAC3plus/ATRAC3 & mycket enkel. Den bestdr av "filer” och

" grupper”. "Fil” motsvarar i det har sammanhanget " spar” paen ljud-CD. "Grupp” & en
samling filer och motsvaras ndrmast av "album”. En "grupp” har ingen hierarki i stil med den
hierarki som finns fér mappar (du kan inte skapa nya grupper i en befintlig grupp).

For CD-skivor med MP3-filer & en "fil” sammasak som ett " sp&” och en ”grupp” & samma sak
som ett "album”. Den hér CD-spelaren &r tillverkad for att identifiera MP3-mappar som

" grupper” sa att den kan spela upp CD-R-/RW-skivor pd samma sétt som den spelar upp
ATRAC3plugATRAC3-filer.
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Filstruktur och uppspelningsordning for ATRAC3plus/ATRAC3/
MP3

*ATRAC3plus/ATRAC3 *MP3
CD-R B Grupp BAw [:l Grupp

ATRAC3plus/ MP3-il
ATRAC3-fil

« Grupper som inte innehdller ndgon MP3-fil hoppas 6ver.

« Om filer av formatet ATRAC3plus/ATRAC3 och MP3 finns p& samma CD-skiva spelar den har CD-spelaren
forst upp filernaav formatet ATRAC3plus/ATRAC3.

« Uppspelningsordningen kan variera beroende pa vilken inspelningsmetod som anvéndes for att spelain
skivans MP3-filer.

9-sE
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Komma igang

Kontrollera medfdéljande tillbehor

Nétadapter (1) CD-ROM* (SonicStage) (1)

* Spelainte upp CD-ROM-skivor pé&en ljud-CD-
spelare.

Anvéndarhandledning for SonicStage (1)

10-se



Reglagens placering

CD-spelare

Mer information finns pa sidornainom parentes.

Funktionsknapp (13, 14, 16-26, 28, 29, 32)
»II"Y/ENTER:
uppspel ning/paus/enter
<€ AMSY
snabbspolning bakat/stélla
in en forinstélld radiokanal
»»1: AMS/snabbspolning
framét/stéllain en
forinstélld radiokanal
4/¥: For att markeraen
fil, ett uppspelningdége
osv.
(2] W (stopp)*RADIO OFF knapp (20, 22,
23, 25, 28, 32)
£3 (grupp) — TUNE — knapp (14, 19, 20,
22,23, 25,28, 32)
(4] £3 (grupp) +TUNE + knapp (14, 19, 20,
25, 28)
(5] DISPLAY/MENU-knapp (15, 16, 19-29,
32)
Anvéands for att 6ppna menyer. Kan aven
anvandas for att aktiveraett val, pa
samma sétt som du aktiverar ett val med
PI/ENTER.
O-utgdng (hérlurar) (13)

RADIO ON/BAND*MEMORY knapp
(25-28)
RADIO ON: Sla pa strommen till radion
genom att trycka pa den hér knappen.
BAND: Andra band genom att trycka pa
den hér knappen.
MEMORY: Forinstéll radiokanaler
genom att hélladen har knappen intryckt.

Teckenfonster (12, 15-17, 19-21, 25-27,
32)

[9] DC IN 4.5 V-kontakt (anslutning av
extern stromforsorjning) (13)

VOL (volym) +Y—, knappar (13)

OPEN-omkopplare (13, 30)
Du 6ppnar CD-fackets lock genom att
skjutaregeln & sidan.

[12] HOL D-omkopplare (baksidan) (23)
Du kan |&sa CD-spelarens knappar osv.
genom att skjuta omkopplaren i pilens
riktning.

*1 Knappen har en upphdjd punkt som du kan

k&nna med fingret.

*2 Automatic Music Sensor (automatisk
musiksokning)

(fortséattning)
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Teckenfonster
Mer information finns pa sidornainom parentes.

\

i

&% [AfracTpiu=_ ViP5 [SOUND
I |G 1 SHUF PGM|
=7

o
o

58 @

[1] Teckenfonster (15)
Nér du spelar upp ljud-CD-skivor visas
skivnamn, spérnamn osv. (forutsatt att
informationen finns inspelad pa CD-
skivan) pafonstrets 2 rader.
Nér du spelar upp ATRAC/MP3 CD-
skivor visas gruppnamn, filnamn osv.
(forutsatt att informationen finns inspelad
p& CD-skivan) pa fonstrets 2 rader.
Har visas ocksa olika menyalternativ.

[2] Atrac3plus/MP3-indikator

Skivindikator
Tands nér CD-spelaren spelar upp en
skiva,

[4] Batteriindikator (30)
Visar ett ungefarligt varde for terstéende
batteritid. Om "{__4" blinkar betyder det
att batterierna & slut.

12-se

[5] Indikator fér spellista
Endast for MP3 CD-filer
[6] Indikator for grupp (19, 20)
Endast for ATRAC CD/MP3 CD
Indikator fér uppspelningslage
Visar olika uppspelningslagen som t.ex.
slumpvis uppspel ning och programmerad
uppspelning. "c” visar upprepad
uppspelning.
SOUND-indikator
Visar vilken SOUND-instélIning du har
valt i menyn.



Spela upp CD-skivor

1. satt i en CD-skiva.

© Oppna CD-spelarens lock genom
att skjuta sparren OPEN &t sidan.

OPEN sparr

@ Placera CD-skivan i facket och
stang locket.

Etikettsidan uppét

2. Anslut CD-spelaren.

Du kan anvanda f6ljande stromkéllor:

» LR6 akaliskabatterier (storlek AA)
(sid. 30)

» Nétadapter

Pa den har sidan beskrivs hur du driver
CD-spelaren pa hushéllsnétet.
Anslut kontakterna ordentligt.

© Anglut natadaptern.

@ Anslut hérlurarna/éronsnéckornadtill
CD-spelaren.

3. Spela upp en CD-skiva.

Tryck pA-II/ENTER.

Stéll in ljudstyrkan med
VOL +éeller —.

till ett vagguttag
> _J

Néatadapter

PI/ENTER

tilDCIN4.5V
tiln Q)
(horlurar)

Hérlurar/6ronsnackor

|

(fortséattning)
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Grundlaggande hantering

For att Gor sa har

Spela upp (frén den punkt dar du tidigare stoppat) Tryck pa »II/ENTER.
Uppspelningen startar frén den punkt dér du

stoppade den.

Spela upp (frén det forsta sparet) N&r CD-spelaren & i stoppléage héller du
PII/ENTER nedtryckt tills uppspelningen av
det forsta spéret borjar.

Gora paus/&teruppta uppspel ningen efter paus Tryck pA»II/ENTER.

Stoppa*2 Tryck pa M.

Hittaborjan av det aktuella sparet (AMS*1)*2 Tryck pa <.

Hitta borjan av féregéende spar (AMS)*3 Tryck fleragénger pa <«

Hitta borjan av nasta spar (AMS)*2 *3 Tryck pa .

Hitta borjan av efterfoljande spar (AMS)*3 Tryck fleragénger pa»»l.

Gabakét snabbt*2 *5 Tryck paoch hdll ned <«

Gaframét snabbt*2 *5 Tryck paoch hall ned »».

Hoppatill efterfoljande grupper*4 Tryck fleragénger paf3 +.

Hoppattill féregdende grupper*# Tryck fleraganger pafa —

*1 Automatic Music Sensor (automatisk musiksokning)

*2 De hér operationerna kan du utféra bade under uppspelning och paus.

*3 Nar det sista sparet har spelats upp kan du &tergatill borjan av det forsta spéret genom att trycka pa »91. PA
samma sétt kan du, vid borjan av det forsta sparet, kommatill det sista spéret genom att trycka pé <.

*4 Baranér du spelar upp ATRAC CD/MP3 CD-skivor

*5 De har funktionernakan inte utféras for MP3-filer som spelatsin pden CD-R/RW i packet-write-format.
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Granska information om CD-skivan i teckenfénstret

Du kan granska CD-informationen genom att trycka flera ganger pa DISPLAY/MENU.

Nar du spelar upp en CD-skiva med textinformation som t.ex. CD-TEXT, visas " spérnamn”,

» albumnamn”, ” artistnamn” osv. pa det sétt som visas inom parentesernai foljande tabell. Nar du
spelar upp ATRAC CD-skivor visas den information som du skrivit in med programvaran
SonicStage. N&r du spelar upp MP3 CD-skivor med MP3-filer som har ID3-tagg*?, visas ID3-

taggens information.

Varje gang du trycker p&d DISPLAY/MENU andras teckenfonstret pa foljande sétt:

Skarm Audio CD ATRAC CD/MP3 CD
1 Sparnummer, forfluten Filnamn, filnummer, forfluten
uppspelningstid, (spdrnamn) uppspelningstid
2 Sparnummer, dterstdende Artistnamn, CODEC-information*3,
tid for det aktuella sparet filnummer, &terstdende tid for den
(spérnamn, artistnamn) aktuellafilen
3 Totalt antal aterstéende spar+2, Gruppnamn, totalt antal filer

&terstdende tid for CD-skivan*2
(albumnamn, artistnamn)

4 Lista med sparnamn Lista med gruppnamn/filnamn

*11D3-tagg &r ett format for tillaggsinformation (sparnamn, albumnamn, artistnamn osv.) fér MP3-filer. Den
héar CD-spelaren &r anpassad for |D3-taggformat av version 1.1/2.2/2.3 (endast MP3-filer).

*2 Visas inte under enstaka uppspelning, sumpvis uppspelning, uppspelning av spar med bokmérken,
automatisk rangordnad uppspelning, automatisk slumpvis rangordnad uppspelning eller PGM-uppspelning.

*3 Bithastighet och samplingsfrekvenser. Nar MP3-filer som skapats med VBR (variabel bithastighet) spelas
upp visas"VBR" i teckenfonstret istéllet for bithastigheten. | vissafall visasinte”VBR” fran forsta borjan
utan forst en bit in pa uppspelningen.

» TecknenA-Z, a-z, 0-9, samt _ kan visas pa den har CD-spelaren.

« Innan en fil spelas upp laser CD-spelaren informationen om CD-skivans allafiler och grupper (eller mappar).
"READING" visas. Beroende pd CD-skivans innehdll kan I4sningen ibland ta ganskalang tid.

» Om gruppen saknar namn visas”ROOT” i teckenfonstret.

» Om filen saknar ID3-tagginformation visas “- - - - i teckenfonstret.

Ta ur CD-skivor

Tryck pa centrumtappen i mitten av
skivtallriken och ta ur CD-skivan.

15-se
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» Uppspelningsalternativ

Né&r du anvander menyfunktionen kan du
anvanda foljande uppspel ningsalternativ.

» Spela upp spar upprepade ganger
(Repeat Play)

* Spela upp allafiler i den valda

gruppen (Group play)

Spela upp ett enskilt spar (Single play)

Spela upp spar i slumpvis ordning

(Shuffle play)

» Spela upp allafilerien vald grupp i
slumpvis ordning (Group shuffle play)

« Spela upp spellistor (m3u play list
play)

« Uppspelning av spar med hjalp av
bokmaérken (Bookmark track play)

» Uppspelning av de 10 spar du oftast
spelat upp (Auto ranking play)

* Uppspelning i slumpvis ordning av
de spér du spelat upp oftast (Auto
ranking shuffle play)

« Uppspelning av spéar i den ordning
du sjalv bestamt (PGM play)

Valja uppspelningsalternativ
Oppnamenyn PLAY MODE pé féljande sétt
och vélj sedan uppspelningsalternativ.

1 Tryck pA DISPLAY/MENU och héll den
intryckt tills MENU-skérmen visas.

MENU
>REPEAT
2 Vvaj"PLAY MODE” genom att trycka p&
4 eller ¥, tryck sedan pA P-I/ENTER*.
* Du kan ocksd aktiveraett val med DISPLAY/

MENU, p& samma sitt som du aktiverar ett
val med PII/ENTER.

MENU
>PLAY MODE

16-se

3 Valj 6nskat uppspel ningsalternativ genom
att tryckapa 4 eller ¥.
Ursprunglig installning & "ALL" (normal
uppspelning).

PLAY MODE
>GROUP,
I

Uppspelningsalternativet visas.

Spela upp spar
upprepade ganger
(Repeat Play)

Du kan utféra upprepad uppspelning fér flera
olika uppspel ningsalternativ.

1 Tryck pA DISPLAY/MENU och héll den
intryckt tills MENU-skérmen visas.

MENU
>REPEAT

2 Vaj "REPEAT” genom att trycka pa 4
eller ¥, tryck sedan pa »I/ENTER.

3 V&j ”ON” genom att tryckapa 4 eller ¥,
aktivera sedan valet genom att trycka pa
PI/ENTER.

REPEAT
>0ON

Spela upp alla filer i
en vald grupp (Group play)
(Endast ATRAC CD/MP3 CD)

Utfor steg 1 och 2 under " Valja
uppspelningsalternativ” (pa den har
sidan), valj "GROUP” genom att
trycka pa 4 eller ¥, aktivera sedan
valet genom att trycka pa »II/ENTER.




Spela upp ett enskilt
Spér (Single play)

Utfor steg 1 och 2 under " Vélja
uppspelningsalternativ” (sid. 16), valj
»1” genom att trycka pa 4 eller ¥,
aktivera sedan valet genom att trycka
pa PIVENTER.

___________________________________________|
Spela upp en spellista
(m3u play list play) (Endast MP3 CD)

Du kan spela upp den m3u-spellista som du

vill lyssnapafor tillfalet.*

* En"m3u-spellista’ & en fil som innehdller
information om uppspel ningsordningen fér MP3-
filer. For att anvanda spellistfunktionen spelar du
in MP3-filerna pd en CD-R/RW-skiva med ett
kodningsprogram som kan hantera formatet m3u.

__________________________________________|
Spela upp spar i
slumpvis ordning (shuffle
play)

Utfor steg 1 och 2 under " Valja
uppspelningsalternativ” (sid. 16), valj
" SHUFFLE” genom att trycka pa 4
eller ¥, aktivera sedan valet genom att
trycka pa »II/ENTER.

___________________________________________|
Spela upp alla filer i
en vald grupp i
slumpvis ordning Group
shuffle play) (Endast ATRAC CD/MP3
CD)

Utfoér steg 1 och 2 under " Valja
uppspelningsalternativ” (sid. 16), valj
”GROUP SHUF” genom att trycka pa
4 eller ¥, aktivera sedan valet genom
att trycka p& »II/ENTER.

1 Utfoér steg 1 och 2 under " Vélja
uppspelningsalternativ” (sid. 16),
valj "PLAY LIST” genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka p& »I/ENTER.

2 Valj spellista genom att trycka pa
4 eller ¥.

PLAY LIST
>LATEST,
T
Spellista

3 Tryck pa BIENTER.
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______________________________________________|
Uppspelning av spar
med hjalp av bokmarken
(Bookmark track play)

Medan CD-spelaren spelar upp kan du
bokméarka 6nskade spar och sedan spela upp
bara dem.

Ljud-CD-skiva: Hogst 99 spér for varje CD-
skiva (hogst 10 CD-skivor)
ATRAC CD: Hogst 999 spér for varje CD-
skiva (hdgst 5 CD-skivor)
MP3 CD: Hogst 999 spér for varje CD-skiva
(hdgst 5 CD-skivor)

Infoga bokmarken*

1 Under uppspelning av spéret som du vill
bokmérka héller du »-II/ENTER intryckt

" slocknar och ” ;" (bokmarke)
istéllet.
Nér bokmérket har lagtstill blinkar ” ;.”
l&ngsammare.

2 Markera spéret som du vill bokmérka
genom att trycka pa <t eller PP,
upprepa sedan steg 1 for att [&ggain
bokmérken for de 6nskade sparen.

Spela upp spar som ar
mérkta med bokmérken

Utfor steg 1 och 2 under "Vélja

uppspel ningsalternativ” (sid. 16), vélj
"BOOK MARK” genom att trycka p& 4 eller
¥, sedan pAII/ENTER.

Uppspelningen av bokmérkta spér startar.

Ta bort bokmarken*

Under uppspelning av ett spdr som & markt
med bokmérke trycker du pa »II/ENTER
och héller den nedtryckt tills” z.” slocknar i
teckenfonstret.
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Kontrollera vilka spar som ar markta
med bokmarken*

Nér du spelar upp spér med bokmérken tands
7 @ 1 teckenfonstret.

* Utfor bara de hér procedurerna nér skarm 1 visas
(sid. 15).

» N&r du spelar upp bokmérkta spér spelas de upp
enligt sparordningen, inte i den ordning du ladein
bokmérkena.

» Om du forsoker 1aggain bokmérken for spar pa
en 11:e CD-skiva (pa en 6:e CD-skivanar du
spelar upp ATRAC CD/MP3 CD-skivor) raderas
bokmaérkena for den CD-skiva du spelade upp
forst.

* Om du kopplar bort alla strémkéllor raderas alla
bokmérken fran minnet.

___________________________________________|
Uppspelning av de 10
spar du spelat upp
oftast (Auto ranking play)
CD-spelaren lagrar i minnet automati skt upp
till 10 av deflitigast spelade sparen pa den
CD-skiva du spelar upp och spelar sedan upp
dem frén spér 10 och uppét.

Utfor steg 1 och 2 under " Vélja
uppspelningsalternativ” (sid. 16), valj
"AUTO RANKING” genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka pa PI/ENTER.




___________________________________________|
Uppspelning i
slumpvis ordning av
de spar du spelat upp
oftast (auto ranking shuffle play)
CD-gpelaren kan lagrainformation om vilka
32 spdr som &r flitigast spelade och spela upp
dem igen. | |&get automatisk slumpvis
ranguppspel ning spelas de har sparen upp i
slumpvis ordning.

Utfoér steg 1 och 2 under " Valja
uppspelningsalternativ” (sid. 16), valj
"RANKING SHUF” genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka p& »I/ENTER.

CD-spelaren memorerar sparen som du spelat upp
frén upp till 10 CD-skivor, oberoende av om du bytt
CD-skivaéeller inte. Om CD-spelaren forsoker
memorera spdr frén en 11:e CD-skiva raderas den
forst lagrade informationen.

___________________________________________|
Spela upp spar i den
ordning du sjalv
bestammer (pem play)

Du kan programmera CD-spelaren att spela
upp till 64 spér i den ordning du salv vill.

1 Nar uppspelningen &ar stoppad
utfér du steg 1 och 2 under " Vélja
uppspelningsalternativ” (sid. 16),
valj "PROGRAM” genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka p& »I/ENTER.

2 Valj spar genom att trycka pa <<
eller PP, aktivera sedan valet
genom att trycka p& DISPLAY/
MENU.

Spéret lagrasi minnet.

Nér du spelar upp en ATRAC CD/MP3
CD-skiva kan du ocksé vélja grupp med
B +eler B0

[Ljud-CD-skiva]

01 <PGMO1
T T
Sparnummer  Uppspelningsordning

[CD-TEXT-skiva]
Sparnamn
1

Legene/e
01 <PGMO1
=L

Sparnummer

[ATRAC CD/MP3 CD-skivor]

For the Gree
| ‘Lovelys

T T
Uppspelnings- Filnamn
ordning

(fortséattning)
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|
Spela upp spar i den ordning du
sjalv bestammer

3 Upprepa steg 2 for att vélja
ytterligare spar i den ordning du
sjélv vill.

4 Starta PGM-upppspelning genom
att trycka p& PII/ENTER.

Kontrollera programmet

Under programmering:
Tryck flera gdnger pa DISPLAY/MENU
innan steg 4.

» N&r du angett det 64:e sparet i steg 3 visasi
teckenfonstret det sparnummer (ljud-CD)/filnamn
(ATRAC CD/MP3 CD) som du forst valde.

» Om du véjer 65 spér eller fleraraderas de forsta
spéren du valde.

20-se

Soka efter grupper
eller sparffiler

Medan CD-spelaren spelar upp kan du sbka
efter och spela upp 6nskad grupp (endast
ATRAC CD), 6nskat spér eller énskad fil
med hjdp av 4 eller ¥ pa CD-spelaren.

1 Under uppspelning trycker du p&
4 eller ¥ tills sokskarmen visas.

Mysterious
In Your Hou4

2 Vélj dnskad grupp genom att
trycka pa £ + eller £3 —, tryck
sedan p& PII/ENTER.

CD-spelaren startar uppspelningen fran
den forstafileni den grupp du valt.

Valja onskat spar eller

onskad fil

1 Utfor steg 1 ovan, vélj sedan 6nskad
grupp genom att trycka pa £ + eller
-

2 Valj dnskat spér eller dnskad fil genom
att tryckapa 4 eller ¥, tryck sedan p&
P-II/ENTER.

CD-spelaren startar uppspelningen frén
det spar eller den fil du valt.

Ga ur soklaget

Tryck p& l. Om mer &n ungefar 40 sekunder
har gétt utan att du utfort nagon funktion
atergar skarmen till foregdende skarm.



» Tillgédngliga funktioner

]
Justera ljudkvaliteten
(Parametrisk equalizer)

Du kan gdv stédllain ljudkvaliteten pa

foljande tva sitt:

o Vdjaett forinstdllt [judmonster — " Vélja
onskad ljudkvalitet”

 Justeraljudkvaliteten sdv — "Egen
ljudkvalitetsinstallning”

Valja dnskad ljudkvalitet

1 Tryck pADISPLAY/MENU tills MENU-
skérmen visas.

2 V&) ”SOUND” genom att trycka pa 4
eller ¥, tryck sedan pad »II/ENTER*.

* Du kan ocksd anvanda DISPLAY/MENU for
att aktivera ett val, pd samma sétt som du
aktiverar val med PII/ENTER.

3 vaj 6nskad ljudkvalitet genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet genom

1 Utfor steg 1-3 under "Valja 6nskad
ljudkvalitet” och valj sedan
"CUSTOM".

2 Valj frekvensomrade genom att
trycka pa <« eller »» under
minst 2 sekunder.

Det valda frekvensomfanget blinkar.

Low Eaflit:if»H 16H

3 Stall in ljudvolymen genom att
trycka pa # eller ¥, vélj sedan
nagon av de 3 vagformer som
finns lagrade i minnet for varje
frekvensomféng, genom att trycka
flera ganger pa <€« eller PP,

........ s, |}(B)

®: Frekvensomrade
®: Ljudvolym

4 Upprepa steg 2 och 3 fér de bada
aterstdende frekvensomradena.

att trycka pa »II/ENTER.

Indikator Ljudkvalitet

SOFT Passar roster, forstérker
frekvensernai mellanregistret

ACTIVE  Livfullt ljud, forstarker hogaoch
|8ga frekvenser

HEAVY Kraftfullt [jud, forstarker hdga
och l&ga frekvenser annu mer &n
laget ACTIVE

CUSTOM  Egen ljudkvalitetsinstéllning

Egen ljudkvalitetsinstallning

Du kan anpassa |judkvaliteten genom att
justeraljudvolymen fér detre
frekvensomrédena” LOW” (bas), "MID”
(mellanregister) och "HIGH” (diskant). For
varje frekvensomréde kan du véjabland 3
vagmonster och justeraljudvolymeni 7 steg
for det monster du valt.

Justera ljudkvaliteten genom att kontrollera
végformen i teckenfonstret.

5 Aktivera valet genom att trycka pa
PII/ENTER.

(fortsattning)
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]
Justera ljudkvaliteten

For att aterga till foregédende skarm
Tryck paf —

Avbryta instéllningen
Tryck pa .

Beroende pé hur du har gjort instéllningarna kan
det handa att ljudet blir distorderat (orent) nér du
vrider upp volymen i ljudkvalitetsl dget
CUSTOM. Sénk volymen i safall.

Det & majligt att du upplever ljudvolymen
annorlunda om du jamfor instéliningen CUSTOM
med de andraljudinstaliningarna. Justera
volymen tills du & ngjd.

N&r du lyssnar pd radion kan du inte anvanda den
parametriska equalisern.

Funktionen G-PROTECTION

Funktionen G-PROTECTION har utvecklats
for att ge ett utomordentligt skydd mot
ljudbortfall om du anvander spelaren
samtidigt som du ror dig.

L Nar uppspelningen ar stoppad
trycker du pa DISPLAY/MENU och
haller den intryckt tills MENU-
skarmen visas. Vélj "OPTION"
genom att trycka pa 4 eller ¥,
tryck sedan pa PI/ENTER.

2 Vélj "G-PROTECTION” genom att
trycka pa 4 eller ¥, aktivera sedan
valet genom att trycka pa wl/
ENTER.

3 Valj " G-PRO 1" eller "G-PRO 2"
genom att trycka pa 4 eller ¥,
aktivera sedan valet genom att
trycka pa »I/ENTER.

Om du véljer "G-PRO 2" forstarks
funktionen G-PROTECTION i
jémforelse med lage " G-PRO 1”. Om du
vill habastaméjligaljudkvalitet véljer
du”"G-PRO1".
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Det kan bli sm4, kortaavbrott i ljudet nar:

— CD-spelaren utsétts for en langre serie stotar &n
den har konstruerats for att klara av,

— du spelar smutsiga eller repiga CD-skivor eller

— du anvénder CD-R/RW-skivor av |8g kvalitet
eller om det var n&got problem med
inspelningsutrustningen eller programvaran
som anvandes for att brénna CD-skivan.

Skydda hérseln (avLs)

Funktionen AVLS (Automatic Volume
Limiter System, automatisk
volymbegrénsning) skyddar din horsel
genom att begrénsa maximivolymen.

1 Tryck pa DISPLAY/MENU och hall
den intryckt tills MENU-sk&rmen
visas. Valj "OPTION” genom att
trycka pa 4 eller ¥, tryck sedan pa
PII/ENTER.

2 Valj"AVLS" genom att trycka pa 4
eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka p& PI/ENTER.

3 Vilj "ON” genom att trycka pa 4
eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka p& PI/ENTER.

Avbryta AVLS-funktionen

Utfor steg 1-3 och stéll installningen for
AVLSpa”OFF'.



.|
Avbryta uppspelningen
automatiskt (oFrF TIMER)

Du kan stdllain CD-spelaren sa att den
automatiskt avbryter uppspelningen inom 1
till 99 minuter. N&r timerfunktionen &r
aktiverad visas "@)” i ungefér 5
sekundersintervall*.

* Baranér skdrm 1 eller 2 visas (sid. 15)

1 Tryck pa DISPLAY/MENU och hall
den intryckt tills MENU-skarmen
visas. Valj "OPTION” genom att
trycka pa 4 eller ¥, tryck sedan pa
PII/ENTER.

2 Valj " TIMER” genom att trycka pa
4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka pa »I/ENTER.

3 Valj 710 min*’ genom att trycka pa
4 eller ¥, tryck sedan pa
PI/ENTER.

* Ursprunglig instalining. Om du har andrat
instéllningen visas den tid du har stéllt in.

4 valj tidsintervall fran 01 min" till
”99 min” genom att trycka pa 4
eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka pa
PI/ENTER.

+ Oka/minskatidsintervallet med 5
minuter:
Tryck fleraganger pa 4 eller ¥.
« Oka/minskatidsintervallet med 1
minut:
Tryck pa 4 eller ¥ under mingt 2
sekunder.

For att aterga till foregdende skarm
Tryck pags —.

Avbryta instéaliningsproceduren
Tryck pa M.

Kontrollera hur lange det drdjer innan
CD-spelaren avbryter uppspelningen

Under uppspelning utfor du steg 1-3.

Avbryta OFF TIMER-funktionen

OFF TIMER-funktionen avbryts:

» Nar du utfor steg 1-3 och andrar
instéllningen for OFF TIMER till "OFF".

 N&r du lyssnar paradion.

.|
Lasa kontrollerna HoLD)

Du kan |sa kontrollerna pa CD-spelaren for
att undvika att de trycks ned av misstag.

Skjut HOLD i pilens riktning.

"HOLD” blinkar om du trycker pa ndgon
knapp nér HOL D-funktionen &r aktiverad.

Lasa upp kontrollerna
Skjut HOLD i pilens motsatta riktning.

23-sE

Jauoipjuny ebijbueb)|iL



___________________________________________|
Stanga av ljudsignalen

Du kan sténga av den ljudsignal som hérsi
horlurarna/éronsnéackorna nér du mandvrerar
CD-spelaren.

] Tryck pa DISPLAY/MENU och hall
den intryckt tills MENU-sk&rmen
visas. Valj "OPTION” genom att
trycka pa 4 eller ¥, tryck sedan pa
»I/ENTER.

2 Vilj "BEEP” genom att trycka pa
4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka pa PI/ENTER.

3 Vilj ”OFF” genom att trycka pa 4
eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka pa PI/ENTER.

Aktivera ljudsignalen
Utfor steg 1-3 och stéll instélIningen for
BEEP pa”ON".
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____________________________________________|
Spela upp spar utan
skarvar (SEAMLESS) (Endast
ATRAC CD)

Du kan t.ex. spela upp livekonserter och
slippa mellanrummen mellan de olika spéren.

1 Nar uppspelningen &r stoppad
trycker du pa DISPLAY/MENU och
haller den intryckt tills MENU-
skarmen visas. Valj "OPTION"
genom att trycka pa 4 eller ¥,
tryck sedan pa PII/ENTER.

2 Valj "SEAMLESS” genom att
trycka pa 4 eller ¥, aktivera sedan
valet genom att trycka pa »i/
ENTER.

3 Vilj "ON” genom att trycka pa 4
eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka p& PI/ENTER.

| vissafall kan sparen inte spelas upp utan
skarv; det beror pd hur musiken speladesin
frén borjan.



» Anvédnda radion
. _________________________________________________| Férbéttra radiomottagningen

Lyssna pa radio Vid FM-mottagning strécker du ut kabeln til

Du kan lyssna p& FM- och AM-program. horlurarnaléronsnackorna.

1 Sl& pa&radion genom att trycka pa
RADIO ON/BAND.

2 Tryck p& RADIO ON/BAND tills
onskat band visas.
Varje gang du trycker p& knappen éndras Vid AM-mottagning flyttar eller vrider du
teckenfonstret pa f6ljande satt: §jdlva CD-spelaren.
Modeller for USA och Kanada:
|—>FM — AM —>TV—>WB—|

Ovrigamodeller: |:> FM — AM :I

Horlurar eller dronsnéckor

3 Stall in 6nskad kanal genom att
trycka pATUNE + eller —, stall L&t horlurarna/ronsnéckorna sitta kvar i -
sedan in ljudvolymen. kontakten p& CD-spelaren. Kabeln till horlurarna/

dronsnéckorna fungerar som FM-antenn.

Stanga av radion Om det ar svart att hora en

Tryck pd sRADIO OFF. FM/TV/WB-sandning (géaller
modellerna U, CA, E92,

Stalla in en kanal snabbt MX2*)

H&ll TUNE + eller —nedtryckt i steg 3 tills 1 Medan du lyssnar paradio héller du

frekvenssiffrornabérjar 8ndrasi DISPLAY/MENU intryckt tills

teckenfonstret. CD-spelaren startar en teckenfonstret andras.

automatisk sokning bland radiofrekvenserna SAULS

och stannar nér den hittar en kanal som har LOCAL

tillréckligt stark signal.

2 V&j"LOCAL” genom att trycka pa 4
eller ¥, tryck sedan pA -II/ENTER.

3 Vaj "ON” genom att tryckapa 4 eller ¥,
aktivera sedan valet genom att trycka pa
PII/ENTER.

* Omrédeskoden for den modell du képt finns uppe
till vanster vid streckkoden pa forpackningen.

(fortséattning)
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Lyssna pa radio

Om det ar svart att héra FM-

sandningen (modellerna CED,

CEK, EE1, E13, AU2, E13/2%)

1 Medan du lyssnar paradio haller du
DISPLAY/MENU intryckt tills
teckenfonstret andras.

>AULS
MONO

2 Vvdj”"MONO” genom att trycka pd 4
eller ¥, tryck sedan pa »I/ENTER.

3 V& "ON” genom att tryckapa 4 eller ¥,
aktivera sedan valet genom att trycka pa
P-II/ENTER.

Visserligen far du nu ljudet i mono, men
stdrningarna minskar.

* Omrédeskoden for den modell du kopt finns uppe
till vanster vid streckkoden pa forpackningen.

Skydda horseln

Funktionen AVLS (Automatic Volume

Limiter System, automatisk

volymbegrénsning) skyddar din horsel

genom att begrénsa maximivolymen.

1 Medan du lyssnar paradio haller du
DISPLAY/MENU intryckt tills
teckenfonstret andras.

2 Vdj”AVLS' genom att tryckapa 4 eller
¥, tryck sedan pa »I/ENTER.

3 V4] "ON” genom att tryckapa 4 eller ¥,
aktivera sedan valet genom att trycka pa
PI/ENTER.

Avbryta AVLS-funktionen
Utfor steg 1-3 och stéll instélIningen for
AVLSpa”OFF".
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Stanga av radion automatiskt
Du kan stéllain radion s att den stanger av
sig gav inom ett intervall av 10 till 99
minuter, i steg om 10 minuter. Nar
timerfunktionen &r aktiverad visas” @)” med
ungeféar 5 sekunders mellanrum.

1 Medan du lyssnar paradio haller du
DISPLAY/MENU intryckt tills
teckenfonstret andras.

2 VA&j"TIMER" genom att trycka pa 4
eller ¥, tryck sedan pa »I/ENTER.

3 Stdl in 6nskad tid frén " 10" till " 99”
genom att trycka pa 4 eller ¥, aktivera
sedan valet genom att trycka pa »11/
ENTER.

Kontrollera hur l1ang tid det ar kvar
innan radion sténgs av automatiskt.

Under uppspelning utfor du steg 1-2.

Avbryta OFF TIMER-funktionen

OFF TIMER-funktionen fér radion avbryts:

* Nér du utfor steg 1-3 och andrar
instéllningen for OFF TIMER till "OFF".

* Nér du stanger av radion.

¢ Nér du spelar upp en CD-skiva.

Lyssna pa radion med
batteridrift

Om du ansluter den externa stromkontakten
till DC IN 4.5 V-kontakten p& CD-spelaren
stdngs CD-spelaren av. Om du vill fortsétta
lyssna slér du pa den igen genom att trycka
pa RADIO ON/BAND.



stalla in 5 Vill du snabbvalsinstalla den kanal
som tas emot trycker du pa
SnabbvaISkanaler DISPLAY/MENU medan
Du kan férinstalla upp till 51 kanaler (for snabbvalsnumret blinkar.
modeller i USA och Kanada): 7 for TV, 4 for Den aktuella kanalen lagras pa
WB, 30 for FM och 10 for AM eller 40 snabbvalsnummer 1 och CD-spelaren
kanaler (fér 6vriga modeller): 30 fér FM och fortsétter att soka efter nasta kanal som
10 for AM. gé&r att taemot. Om du inte trycker pa
DISPLAY/MENU inom 3 sekunder
1 sl paradion genom att trycka pa fortsatter CD-spelaren — utan att lagra
RADIO ON/BAND. kanalen — att soka efter nésta kanal som
kan tas emot.
Valj band tt trycka pa
2 RaAJDISnON%Er,]A?\lnl]Da ryckapa 6 Upprepa steg 5 tills alla kanaler

som kan tas emot har blivit
. forinstallda.
3 Z;ykcuknzzr'\’;ﬁ";"ronf; under 2 Om du sedan tidigare her instalda
snabbval skanaler, ersétts de gamla

F('jrinstéllni ngsnumret blinkar i kanalerna med de nya.
teckenfonstret.
FIVI{v v1'> Stalla in snabbvalen manuelit
87.50 MHz 1 Slaparadion genom att trycka pa
RADIO ON/BAND.
4 Tryck p& DISPLAY/MENU under 2 Vvaj band genom att trycka pA RADIO
minst 2 sekunder. ON/BAND.

3 Hal MEMORY intryckt tills

CD-spelaren borjar sokaefter kanaler, snabbvalsnumret blinkar i teckenfonstret.

med start frén de |&gre frekvenserna, och
stannar upp under ungefar 3 sekunder i

€ FM-01-
nér en kanal tas emot. ‘77'87.50 MHz

Frén och med det hér steget maste du
utfOra nasta steg inom 30 sekunder efter
det att du har utfort det foregaende steget.
Om du inte har utfért ndgon funktion
inom 30 sekunder slutar snabbval snumret
att blinka, vilket visar att CD-spelaren har
lamnat standbyléget for
snabbvalsinstalIningar. | safall far du
borjaom igen frén steg 3.

(fortséattning)
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Stalla in snabbvalskanaler

Medan snabbvalsnumret blinkar véljer du
det snabbvalsnummer som du vill lagra
kanalen p& genom att trycka flera ganger
pa e eller P,

Stéll in 6nskad kanal nar

snabbval snumret blinkar genom att trycka
pATUNE + eller —.

Tryck p& DISPLAY/MENU.

Om snabbvalet av kanalen stélldesin utan
problem hérs en ljudsignal. Nyinstéllda
kanaler ersétter kanaler som eventuellt
fannsinstéllda sedan tidigare.
Snabbvalsnumret kar med ett steg och
CD-spelaren vaxlar over till standbylaget
for snabbvalsinstélining.

Upprepasteg 4 till 6 for att fortsétta stélla
in radiokanaler inom samma band. Om

du vill stéllain snabbval for ett annat
band gér du forst ur standbylaget for
snabbval genom hallaMEMORY

intryckt. Upprepa steg 2 till 6 nar
snabbvalsnumret slutat blinka.

Ga ur standbylaget for
snabbvalsinstéllning

Nér radion & paslagen kan du ga ur

standbyl get for snabbval pa nagot av
foljande vis. De snabbvalsinstallda kanalerna
bevarasi CD-spelarens minne.

Hall MEMORY intryckt tills
snabbvalsnumret slutar blinka.

Tryck inte p& ndgon knapp inom 30
sekunder. Snabbvalsnumret slutar blinka.
Tryck pa 1. CD-spelaren vaxlar till 1aget
for CD-uppspelning.

Tryck pa M*RADIO OFF. Radion stangs av.
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Radera alla snabbvalsinstallda

kanaler

1 Nér radion & avslagen och uppspelningen
& avbruten haller du DISPLAY/MENU
intryckt tills MENU-skérmen visas.

2 V&j "OPTION” genom att trycka pa 4
eller ¥, tryck sedan pA »II/ENTER.

3 Vaj "TUNER PRESET” genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet genom
att trycka pa P-I/ENTER.

"Clear?’ visasi teckenfonstret. Nar du
trycker pA »-I/ENTER raderas dla
forinstéllda kanaler.

.|
Lyssna pa
snabbvalsinstallda
kanaler

Du kan snabbt och enkelt stéllain en

snabbvalskanal genom att trycka pa <<
eller .

1 valj band genom att trycka pa
RADIO ON/BAND.

2 Vélj dnskad snabbvalskanal
genom att trycka pa <« eller
| 2 g8




Andra
installningsintervallet
(galler ej europeiska modeller)

Om du anvander CD-spelaren utomlands kan
du, om det skulle behdvas, andra
instéllningsintervallet for AM viamenyerna.
9 kHz-omrédet: Asien och Europa

10 kHz-omrédet: USA., Kanada och
Sydamerika

Du andrar instéllningsintervallet nér radion
& avsagen och uppspelningen avbruten; sa
hér gor du.

1 Hall DISPLAY/MENU intryckt tills
MENU-skéarmen visas.

2 Valj "OPTION” genom att trycka
pa 4 eller ¥, tryck sedan pa »l/
ENTER.

3 Valj "AM STEP” genom att trycka
pa 4 eller ¥, aktivera sedan valet
genom att trycka pa »I/ENTER.

4 Valj "9 kHz" eller 10 kHz,” genom
att trycka pa 4 eller ¥, aktivera
sedan valet genom att trycka pa
PI/ENTER.

N&r du andrat instélIningsintervallet maste du stélla
in snabbvalen igen.
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» Ansluta en stromkélla

Anvanda torrbatterier

Anvand bara foljande typ av torrbatterir for
CD-spelaren:
= Alkaliska LR6-batterier (storlek AA)

Information om batterilivsléngd finns under
" Specifikationer”.

Né&r du anvénder torrbatterier bor du setill att du
kopplar bort nétadaptern.

1 Skjut sparren OPEN at sidan och
Oppna CD-spelarens lock och
sedan batterifackets lucka pa
insidan av spelaren.

2 Satt i tva batterier av typ LR6
(storlek AA) och vand @ polen
enligt markningen i batterifacket.
Stang sedan locket s att det
klickar pa plats.

Satt i ©-sidan forst
(for bada batterierna).
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Nar det ar dags att byta batterier

Teckenfonstret visar den &terstdende
batterikapaciteten.

{ers, — (775, — s, — {4 —
[
}rly A‘( — Lo batt*
i
* Ljudsignal hors.

Nér batterierna & uttémda byter du ut bada
batterierna mot nya.

« Indikatorernadv##a, visar bara batteriernas status
i grovadrag. Att bara den sista fjérdedelen visas
betyder inte nédvandigtvis att det aterstar en
fjérdedel av batteriernas ursprungliga kapacitet.

* Indikatorernadr##a, kan 6ka och minska
beroende p& hur du anvander CD-spelaren.

Ta ur batterierna
Taur batterierna som nedanstéende bild visar.

Fasta locket pa batterifacket

Om locket pé batterifacket lossnar (t.ex. om

du av misstag skulle tappa CD-spelaren) kan
du fasta det pa plats igen som nedanstdende

bild visar.




.|
Om stromkallor

Kopplaur alastromkallor nér du vet med
dig att du inte kommer att anvanda CD-
spelaren under en langre tid.

Om natadaptern

Anvéand bara den medféljande nétadaptern.
Om CD-spelaren levereras utan nétadapter
anvander du nétadatpern AC-E45HG.
Anvénd inga andra nétadaptrar eftersom de
kan orsakafel.

Polaritet pd adapterkontakten

@H@o

Ror inte nétadaptern nér du &r fuktig om
hénderna.

Anslut nétadaptern ordentligt till ett
lattétkomligt vagguttag. Om du skulle
mérka att nétadaptern inte fungerar som
den ska méste du genast koppla bort den
frén vagguttaget.

Om torrbatterier

Kastainte batteriernai eld.

Bér inte batterier tillsammans med mynt
eller andra metalIforemal. Om batteriernas
poler kortsluts kan det ledactill riskabel
upphettning.

Anvénd inte nya batterier tillsammans med
gamla.

Blanda inte olika batterityper.

Nér batteriernainte anvénds under en
l&ngre tid bor du ta ur dem.

Om du rékar ut for batterilackage torkar du
forst ur batterifacket fran batterisyra och
sétter sedan i nya batterier. Tvétta dig noga
om du far batterisyra padig.
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» Ytterligare information

Menylista

Trycker du pa DISPLAY/MENU och haller den intryckt tills MENU-ské&rmen visas, valj sedan
meny genom att tryckapa 4 eller ¥.

MENU
>REPEAT

Du atergar till foregdende skarm genom att tryck pata —*1
Du avbryter den installning du haller pa att géra genom att tryck pa .

Alternativ som & mérkta med @ &r ursprungligainstéIningar.

Vélja uppspelningsalternativ (sid.) Meny 1 - Meny 2

Spela upp spér upprepade ganger (16) REPEAT @ OFF
ON

Normal uppspelning PLAY MODE ALL
Spela upp alafiler i den valda gruppen (16) PLAY MODE GROUP*2
Spela upp ett enskilt spér (17) PLAY MODE 1
Spela upp spar i sumpvis ordning (17) PLAY MODE SHUFFLE
Spela upp alafileri envald gruppi PLAY MODE GROUP SHUF*2
slumpvis ordning (17)
Uppspelning av spar med hjdp av PLAY MODE BOOK MARK*3
bokmarken (18)
Spela upp spellistor (17) PLAY MODE PLAY LIST*4
Uppspelning av de 10 spér du oftast PLAY MODE AUTO RANKING
spelat upp (18)
Uppspelning i Slumpvis ordning av de PLAY MODE RANKING SHUF
spér du spelat upp oftast (19)
Uppspelning av spér i den ordning du PLAY MODE PROGRAM*5
salv bestamt (19)

*1N&r "PGM” inte visas.

*2 Géller endast ATRAC CD/MP3 CD

*3 Bara nar sparen/filerna markts med bokméarken

*4 Endast spellistor (m3u) inspelade i MP3-format

*5 Du kan gorade hér instélIningarna nér spelaren &r i stopplége.
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Ljudinstéllning (sid.) Meny1l = Meny?2 —p Meny 3
Justera ljudkvalitet (21) SOUND @ OFF —
SOFT
ACTIVE
HEAVY
CUSTOM
Stélla in olika funktioner (sid.) Meny1l = Meny2 —p Meny 3
Skydd mot hopp i ljudet (22) OPTION G-PROTECTION*! @ G-PRO1
G-PRO 2
Skydda hérseln (22) OPTION AVLS ON
@ OFF
Avbryta uppspelningen automatiskt (23)  OPTION TIMER 10 min*2
® OFF
Stéanga av ljudsignalen (24) OPTION BEEP @ ON
OFF
Spela upp spér utan skarvar (24) OPTION SEAMLESS*1 *3 ON
® OFF
Installningar nér radion &r avslagen (sid.) Meny1l = Meny2 —p Meny 3
AndrainstélIningsintervallet (29) OPTION AM STEP 9 kHz*4
10 kHz
Radera alla snabbvalen (28) OPTION TUNER PRESET Clear?

*1 Du kan gora de hér instélIningarna nér spelaren ar i stoppléage.

*2 Ursprunglig instélining Om du har &ndrat instélIningen visas den tid du har stéllt in.
*3 Endast for ATRAC CD

*4 Ursprunglig instélIning varierar beroende pavar du képt CD-spelaren.
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Forsiktighetsatgarder

Om sakerhet

« Skulle nagot foremal eller nagon vatska
kommain i CD-spelaren bor du genast
kopplaur strémkallorna och |1ata
kvalificerad personal kontrollera spelaren
innan du anvander den igen.

« Stoppaaldrig in négot frammande féremal
i DC IN 4.5 V-kontakten (ingang for extern
strémkalla).

Om CD-spelaren

« Hall linsen p& CD-spelaren ren och rér aldrig
vid den. Linsen skadas |1&tt och du riskerar att
CD-spelaren inte fungerar som den ska.

« Lagg aldrig n&got tungt foremal ovanpa
CD-spelaren; det kan skada bade skiva och
spelare.

 Lamnaaldrig CD-spelaren paen plats n&ra

varmekdllor, eller i direkt solljus. Inte heller

pa en dammig plats eller dar det finns
mycket sand eller & fuktigt eller regnar.

Spelaren far inte heller utséttas for

mekaniska stotar. L&gg den heller inte pa ett

underlag som inte & plant. Tank ocksa pa
att inte l&mna spelaren i en bil med sténgda
fonster (dér det kan bli mycket varmt).

Om CD-spelaren orsakar stérningar i radio

eller TV-mottagning kan du stdnga av CD-

spelaren eller flytta den fréan radion eller

TV:n.

Skivor, som inte har standardformat (t.ex.

hjért- eller stjarnformade eller fyrkantiga),

kan inte spelas upp pa den har CD-spelaren.

Om du &nda gor det riskerar du att skada

spelaren. Anvand inte sdana skivor.

Hantering av CD-skivor

« Fattaaltid CD-skivor om kanterna; rér

adrig skivans yta

Klistrainte papper €ller fast tejp pA CD-

skivorna.

« Utsétt aldrig CD-skivor for direkt solljus
eller varmekallor som t.ex.
varmluftsutslapp. Lédmnainte CD-skivor i
en bil som & parkerad i direkt solljus.
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Om horlurar och éronsnéckor
Trafiksékerhet

Anvand inte horlurar/éronsnéckor medan du
kor, cyklar eller framfér ett motorfordon.
Forutom att det &r direkt trafikfarligt & det
forbjudet i vissalander. Det kan dessutom
varafarligt att lyssna pa allt for hog musik
medan du promenerar, speciellt vid
Gvergangsstallen. Du bor vara mycket
forsiktig eller helst gora ett uppehdll i
lyssnandet i riskfyllda situationer.

Forebygga horselskador

Undvik att lyssna p& hég musik med
horlurar/éronsnéckor. Oronexperter avréder
frén langvarig lyssning pa hdg volym. Om du
skulle borja hdra ett ringande ljud i 6ronen
bor du sanka volymen eller alrahelst sluta
lyssna.

Visa hansyn

Hall volymen p& en lagom niva D&kan du
hora ljuden fran omgivningen samtidigt som
du lyssnar. Dessutom undviker du att stéra
folk omkring dig.

Underhall

Rengoring av hdljet

Anvand en mjuk duk |&tt fuktad med vatten
eller ett milt tvattmedel. Anvénd aldrig
akoholer, bensin eller fortunningsmedel.



Felsokning

Om du inte lyckas |6sa problemet nér du kontrollerat féljande symptom vander du dig till
narmaste Sony-&terforsiljare och ber om hjalp.

CD-spelare
Symptom Orsak och/eller atgard
Volymen oKar inte trots att du & AVLS & stallt pA” ON”. Stall det pA”OFF’. (sid. 22)
trycker flera génger pa VOL +.
Det hors inget ljud eller det = Andut hérlurarna/éronsnéckorna ordentligt. (sid. 13)
hérs bara brus. 2 Kontakterna ar smutsiga. Rengdr kontakternatill hérlurarnal/
oronsnackorna regelbundet med en mjuk och torr trasa.
Vissa filer gar inte att spela & Du har forsokt att spela upp filer som sparatsi ett format som inte
upp. ar kompatibelt med den hér CD-spelaren. (sid. 6)
Jag driver enheten med = Kontrolleraatt du anvénder akaliska batterier och inte
torrbatterier, men manganbatterier. (sid. 30)
uppspelningstiden ar < Byt ut batteriernamot nya akaliska LR6-batterier (storlek AA).
alldeles for kort. (sid. 30)
Lo batt” visas i = Byt ut batterierna mot nya alkaliska L R6-batterier (storlek AA).
teckenfonstret. CD-skivan (sid. 30)
spelas inte upp.
”HI dc In” visas i = Du anvénder en nétadapter som ger higre utspanning an den
teckenfonstret. medfdljande eller den som rekommenderas. Anvand bara den
medfoljande nétadaptern eller den bilbatterikabel som
rekommenderas under “Extratillbehdr”. (sid. 38)
CD-skivan spelas inte upp 2 CD-skivan & smutsig eller felaktig.
eller ”No disc” visas i < Kontrolleraatt du har satt i CD-skivan med etiketten vand uppat.
teckenfonstret trots att jag (sid. 13)
har satt in en CD-skivai CD- 9 Det har bildats kondens (fukt) i kameran.
spelaren. Anvand inte spelaren under ndgra timmar s att fukten hinner
avdunsta.
= Sténg batterifackets lock ordentligt. (sid. 30)
= Kontrolleraatt du har véant batteriernarétt. (sid. 30)
= Andut ndtadaptern ordentligt till ett vagguttag. (sid. 13)
2 Tryck pa »I/ENTER négra sekunder efter det att du har anglutit
nétadaptern.
2 CD-R/RW-skivan & tom.
- Det & ngot problem med kvaliteten p& CD-R/RW-skivan, med
inspel ningsenheten eller brénningsprogrammet.
”HOLD” blinkar i teckenfonstret < Knapparna &r 18sta. Skjut tillbaka HOL D-omkopplaren. (sid. 23)
nar jag trycker pa en knapp och
CD-skivan spelas inte upp.
Uppspelningen startar fran 2 Resume (dterupptagen uppspelning) & aktiv. Vill du starta

den punkt dér jag avbrot den.
(resume - terupptagen

uppspelning)

uppspel ningen fran det forsta sparet trycker du pA II/ENTER i
stoppléget och héller den nedtryckt tills uppspelningen av det
forsta sparet borjar. Du kan ocksa 6ppnalocket pa CD-spelaren.
Du kan ocksa koppla bort allastromkéllor och sedan séttai
batterierna eller ansluta nétadaptern igen. (sid. 13, 14, 30)

(fortsattning)
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Fels6kning

Symptom

Orsak och/eller atgard

Ett frasande eller rasslande = Sténg batterifackets lock ordentligt. (sid. 30)

ljud hérs frén CD-skivan.

Under uppspelning av en = For att minska stromférbrukningen & CD-spelaren konstruerad s3
ATRAC CD- eller en MP3 CD- att den stannar ATRAC CD- och MP3 CD-skivorna under

skiva roterar inte CD-skivan, uppspelning. Det & alltsdinget fel p& spelaren.

men ljudet hors som vanligt.

”NO FILE” visas i 2 Detfinnsingafiler av formatet ATRAC3plus ATRAC3/MP3 p&
teckenfonstret nér jag tryckt CD-skivan.

pa P-II/ENTER eller stangt = Du anvénder en CD-R/RW-skiva varsinformation har raderats.
locket till CD-spelaren. 2 CD-skivan & smutsig.

Nér jag stanger locket till CD- < CD-spelaren l&ser informationen pa CD-skivan. Det & alltsdinget
spelaren borjar CD-skivan att fel paspelaren.

rotera.

LCD-teckenfénstret ar svart = Du anvénder CD-spelaren dér det & varmt (6ver 40°C/104°F) eller
att se eller uppdateras kallt (under 0°C/32°F). | rumstemperatur blir visningen i
langsamt. teckenfonstret som vanligt igen.

Uppspelningen avbryts helt 9 OFF TIMER har stélltsin. Andrainstaliningen till " OFF”.
plotsligt.

OFF TIMER-funktionen - CD-spelarens OFF TIMER-funktion avbryts om du bérjar lyssna

avbryts.

paradion.
Radions OFF TIMER-funktion avbryts om du spelar upp en CD-
skiva.

Radio

Symptom

Orsak och/eller atgard

Ljudet &r svagt eller &r av &g
kvalitet.

>

>

>

Byt ut batterierna mot nya alkaliska L R6-batterier (storlek AA).
(sid. 30)

Flytta CD-spelaren bort fran elektroniska apparater (TV-apparater,
datorer osv.).

Placerainte nétadaptern i nérheten av CD-spelaren.
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Specifikationer

CD-spelare

System
Compact Disc digitalt [judsystem

Laserdiod

Material: GaAlAs

Véglangd: A = 770 - 800 nm

Emission: Kontinuerlig

Lasereffekt: Lagre an 44,6 pW

(Denna utniva & uppmétt pa ett avstand av 200
mm frén objektivlinsens yta pa det optiska
pickupblocket med 7 mm 6ppning.)

D-A konvertering
1-bits kvartsstyrd tidkontroll

Frekvensomfang
20 - 20 000 Hz 3 dB (uppméitt enl. JEITA)

Utsignaler (vid 4,5V inspanning)
Oronsnickor (stereo-minijack)
Ca 5mW +ca 5mW vid 16 Q
(Ca 1,5mW +ca 1,5mW vid 16 Q)*
*For kunder i Europa

Radio

Frekvensomfang

@ Modellerna CED, CEK, EE1*
FM: 87,5-108,0 MHz
AM: 531-1 602 kHz

® Modellerna E13/2, E92*
* | stegom 9 kHz:

FM: 87,5-108,0 MHz

AM: 531-1 710 kHz
* | steg om 10 kHz:

FM: 87,5-108,0 MHz

AM: 530-1 710 kHz

@ Modellerna AU2, E13*
* | stegom 9 kHz:

FM: 87,5 -108,0 MHz

AM: 531 -1 602 kHz
* | steg om 10 kHz

FM: 87,5-108,0 MHz

AM: 530 -1 710 kHz

@ Modellerna U, CA*
* | stegom 9 kHz:

TV: 2-13ch

WB (véderband): 1-7 ch
FM: 87,5-108,0 MHz
AM: 531-1 710 kHz

| steg om 10 kHz:

TV: 2-13ch

WB (véderband): 1-7 ch
FM: 87,5-108,0 MHz
AM: 530-1 710 kHz

* Omrédeskoden for den modell du képt finns pa
foérpackningen, uppe till vénster vid streckkoden.

Antenn

FM: Sladdantenn (kabeln till horlurarna/
Oronsnackorna)

AM: Inbyggd ferritantenn

Allmant

Stromforsorjning

« TvaLR6-battterier (storlek AA): 1,5V
likstrém (DC) x 2

» Nétadapter (DC IN 4.5 V-kontakt):
220V, 50 Hz (modell fér Kina)
120V, 60 Hz (modell fér Mexiko)

Batterilivslangd*! (ca. timmar)

N&r du anvander CD-spelaren pa ett plant och
stabilt underlag.

N&r SOUND & stéllt pd” OFF”.

Uppspel ningstiden varierar beroende pa hur du
anvander CD-spelaren.

Nar du anvander tva alkaliska LR6-batterier
frén Sony (SG) (tillverkade i Japan)

G-PROTECTION

"G-PRO1”  "G-PRO2”
Ljud-CD-skivor 50 5
ATRAC CD*2 80 80
MP3 CD*3 62 62
RADIO ON 75

*1 Uppmétt varde gentemot standarden JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association)

*2 Inspelad med 48 kbps

*3 Inspelad med 128 kbps

(fortséattning)
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|
Specifikationer

Drifttemperatur
5°C-35°C
Dimensioner (b/h/d) (exklusive

utstickande delar och kontroller)
Ca. 135,8 x 30,7 x 135,8 mm

Vikt (exklusive tillbehor)
Ca 1959

Amerikanska patent och patent i andra licenser
& licensierade frén Dolby Laboratories.

Rétt till &ndringar av design och specifikationer
forbehdlles.
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Extra tillbehor

Nétadapter* AC-E45HG
Aktiva hogtalare SRS-Z1
SRS-Z30
Bilbatterikabel*2 DCC-E345
Bilbatterikabel med DCC-E34CP
bilanslutningsset* 2
Bilangl utningsset* 2 CPA-9C
Anslutningskabel RK-G129
RK-G136
Oronsnéckor (utom for kunder i Frankrike)
MDR-E818LP
MDR-J10
Oronsnéckor (for kunder i Frankrike)
MDR-E808LP

*1 Specifikationerna for nétadaptern varierar
mellan olika omré&den. Innan du képer en
nétadapter bor du kontrollera vilken spénningen
och utformning pa kontakten som géller i det
omréde du befinner dig.

*2 N&r du lyssnar paradio och anvander de har
tillbehdren kan stérningar uppsta. Du
rekommenderas att bara spela CD-skivor nar du
anvénder dem.

Det & inte sakert att din &terforsadljare for
alatillbehor som listas ovan. Frégadin
&terforsaljare om mer information om de
tillbehdr som finnstillgangligai det land/
region dar du befinner dig.






VAROITUS

Suojaa laite sateelta ja
kosteudelta tulipalo- ja
sahkodiskuvaaran vuoksi.

Ala asenna laitetta ahtaaseen paikkaan,
kuten kirjakaappiin tms.

Tulipalovaaran estamiseksi laitteen
ilmanvaihtoaukkoja ei saa peittéa esim.
sanomalehdillg, liinalla, verhoillajne.
Laitteen paélle ei mydskadn saa asettaa
palavia kynttil ita.

Palo- ja sahkdi skuvaaran vélttémiseksi
laitteen padlle el saa asettaa nestettéa
sisdltévia astioita kuten esimerkiksi
kukkamaljakoita.

Joissakin maissa voi olla voimassa tdmén
|aitteen virtal ahteena kaytettavan akun

hévittamisté koskevia méérayksia. Tiedustele

asiaa paikallisilta viranomaisilta.

VAARA

+ AVATTUNA SATEILEE
NAKYMATONTA LASERSATEILYA

+ ALA KATSO SATEESEEN PALJAIN

SILMIN TAI OPTISILLA LAITTEILLA

+ AVATTUNA SATEILEE
NAKYMATONTA LUOKAN 1M-
LASERSATEILYA

« ALA KATSO PALJAIN SILMIN
OPTISILLA LAITTEILLA

CE-merkin voimassaolo rgjoittuu vain niihin
maihin, joissa se on lain nojalla voimassa, eli

pééasiassa ETA (Euroopan talousalue)
maihin.
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ATRAC3plus jaATRACS ovat Sony
Corporationin tavaramerkkej&
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Nauti ATRAC CD Walkmanin
kaytosta!

Kiitos, etta olet hankkinut D-NF400/NF401:n. Téta CD Walkman -laitetta kutsutaan " ATRAC
CD Wakman” -laitteeksi, koska voit kuunnellasilla” ATRAC CD” -levyja

Voit luoda helposti omia ATRAC CD -levyja.

SonicStage -ohjelmiston kayttaminen
Lue vakiovarusteisiin sisdltyva vihkonen ” SonicStage” .

Asenna

Asenna vakiovarusteisiin sisaltyva
"SonicStage” -ohjelmisto.

Kopioi ja tallenna

Kopioi tietokoneeseesi musiikkia audio-CD-
levyilta tai musiikkitiedostoista, valitse haluamasi
raidat ja tallenna raidat sitten CD-levylle.

Audio-CD-levyt

Musiikkitiedostot* »

*MP3- tai WAV- muotoiset tiedostot
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ATRAC CD -levy

ATRAC CD -levy on CD-R/RW-levy, jolle on tallennettu ATRAC3plus- tai ATRAC3-muotoon

pakattuja anitietoja. CD-R/RW-levylle voi tallentaa noin 30 &ni-CD-levya.* Voit tallentaa myds

M P3-tiedostoja muuntamalla ne ATRAC3plus- tai ATRAC3-muotoon.

* Kun CD-levyn (albumin) arvioitu kokonaissoittoaika on 60 minuuttiajatallennat 700 Mt:n CD-R/RW-
levylle nopeudella 48 kbps ATRAC3plus-muotoon.

ATRAC3plus- ja ATRAC3-muoto
Katso tdméan kayttdohjeen sivuja 7 - 9.

SonicStage -ohjelmisto muuntaa

aanitiedot ATRAC3plus- tai ATRAC3- Kuuntele

muotoon.

Voit kuunnella omia ATRAC CD
-levyjasi CD Walkman -laitteellasi.

ATRAC CD

->

Voit kuunnella my6s &ani-CD-levyja
CD Walkman -laitteellasi.

5k
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Talla CD-soittimella soitettavat musiikkilahteet

Voit soittaa talla soittimella kolmenlaisia musiikkil hteita:

« Audio CD -levyt (CDDA-muoto)

* ATRAC3plus-/ATRAC3-muotoisia tiedostoja sisdltéavét CD-levyt (ATRAC CD)
* MP3-muotoisiatiedostoja sisdltavét CD-levyt (MP3 CD).

Kayttokelpoiset levymuodot
Voit k&yttéd vain SO 9660 Level 1/2 -levyjaja Joliet-lagjennuksen mukaisialevyja.

Tietoja CD-R-/RW-levyista

Tama CD-soitin pystyy soittamaan ATRAC3plusATRAC3-, MP3- tai CDDA*-muotoa kayttéen
aanitetyt CD-R-/RW-levyt, mutta niiden soittomahdollisuus voi riippualevyn laadusta seka
tallennukseen kaytetysta laitteesta.

* CDDA on lyhenne sanoista Compact Disc Digital Audio. Se on &&ni-CD-levyjen &&nitysnormi.

Tekijanoikeussuojauksella varustetut levyt

Tama tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD) -standardin mukaisten levyjen soittamiseen. Viime
aikoinajotkin levy-yhti6t ovat tuoneet markkinoille levyjé, jotka on koodattu tekijanoikeuksia
suojaavalla tekniikalla. Huomaa, etté jotkin ndista levyisté eivét ole CD-standardin mukaisia,
eikaniitavoi vattamétta soittaa tél 14 tuotteella

* Tama CD-soitin ei pysty tallentamaan musiikkisisaltoa tallennuskel poisille vélineille, kuten CD-R/RW-
levyille.
* ATRACSplus- tai ATRAC3-muotoon tallennettuja CD-R/RW-levyjé el voi soittaa tietokoneessa.
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ATRAC3plus ja ATRAC3

"ATRAC3plus’ on lyhenne sanoista” Adaptive Transform Acoustic Coding3plus’. Se on
aanenpakkaustekniikka, joka on kehitetty ATRAC3-tekniikan pohjalta. ATRAC3plus pystyy
pakkaamaan musiikkitiedoston noin 1/20-osaan tiedoston al kuperéisesta koosta siirtonopeudella
64 kbps, mutta &nenlaatu pysyy silti hyvéna. Kéytettavissé olevat siirtonopeudet ovat 256 kbps,
64 kbps ja 48 kbps.

"ATRAC3" on lyhenne sanoista” Adaptive Transform Acoustic Coding3”. Se on
aénenpakkaustekniikka, joka takaa erinomaisen &&nenlaadun ja suuren pakkausnopeuden.
ATRACS3 pystyy pakkaamaan musiikkitiedoston noin 1/10-osaan tiedoston alkuperéai sesta koosta,
mika pienentdé tiedoston vaatimaa tallennustilaa. Kaytettavissé olevat siirtonopeudet ovat 132
kbps, 105 kbpsja 66 kbps.

Ryhmien ja tiedostojen suurin méaréa

» Ryhmien suurin mééré 255
* Tiedostojen suurin méara: 999

Katso lisétietoja vakiovarusteisiin siséltyvasta vihkosesta” SonicStage” .

Huomautus tiedostojen tallennuksesta levylle
Al tallenna muussa muodossa olevia tiedostoja (M P3-tiedostoja lukuun ottamatta) &l&ka luo
tarpeettomia kansioitalevylle, jollaon ATRAC3plus/ATRAC3-tiedostoja.

MP3

MP3 on lyhenne sanoista MPEG-1 Audio Layer3. MP3 on | SO (International Organization for
Standardization) -organisaation Motion Picture Experts Group -tydryhman tukema
aéanitiedostojen pakkausstandardi. Se mahdollistaa dénitiedostojen pakkaamisen noin 1/10-o0saan
tavallisen CD-levyn sisdltamien tietojen vaatimasta koosta.

Kayttokel poisen levymuodon tarkeimmét ominaisuudet ovat seuraavat:
» Hakemistotasoja enintdén: 8
» Hyvéksyttavét merkit: A—Z, a—z, 0-9, _ (alaviiva)

» Kun annat tiedostolle nimen, muista antaa tiedostonimelle ”mp3”-tunniste.
« Jos lisadt " mp3”-tunnisteen muulle kuin MP3-tiedostolle, soitin ei tunnista tiedostoa oikein.

(jatkuu)
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Ryhmien ja tiedostojen suurin maara

* Ryhmien suurin méaré 255
* Tiedostojen suurin méar& 999

Pakkaus- ja kirjoitusohjelmiston asetukset

» Tama CD-soitin soittaa M P3-tiedostot, joiden ominaisuudet ovat seuraavat: Siirtonopeus:
16-320 kbps ja ndytteenottotaajuudet: 32/44,1/48 kHz. Soitin soittaa myds muuttuvan
siirtonopeuden (Variable Bit Rate, VBR) omaavat tiedostot.
Kun pakkaat &&niléhteen M P3-tiedostoksi, sinun kannattaa valita pakkausohjelmistossa
asetuksiksi "44,1 kHz", " 128 kbps’ ja” Constant Bit Rate”.

» Ma&rita tallennus maksimikapasiteettiin saakka valitsemalla asetus " Halting of writing”.

« Jos haluat tallentaa tyhjdlle levylle tietoja maksimikapasiteettiin saakka yhdellé kertaa, valitse
asetus "Disc at Once”.

Huomautuksia tiedostojen tallennuksesta levylle

« Alatallenna muussa muodossa olevia tiedostoja (MP3-, ATRAC3plus- jaATRAC3-tiedostoja
lukuun ottamatta) &l&ka luo tarpeettomia kansioitalevylle, jollaon MP3-tiedostoja.

« Kun asetat soittimeen levyn, CD-soitin lukee kaikki tiedot levylla olevista kansicistaja
tiedostoista. Jos levylla on useita kansioita, levyn tai seuraavan tiedoston soiton akaminen voi
kestaé kauan.

ATRAC3plus-/ATRACS3- ja MP3-tiedostojen
rakenne

Ryhmat ja kansiot

ATRAC3plus- jaATRAC3-muotojen rakenne on hyvin yksinkertainen. Se sisdltéd "tiedostoja” ja
"ryhmid”. " Tiedosto” vastaa aéni-CD-levyn "raitaa’. "Ryhm&’ on joukko tiedostoja ja vastaa
"albumia’. "Ryhmall&" ei ole hakemistotyyppista rakennetta (olemassa olevan ryhman sisaan ei
voi luoda uutta ryhmag).

Puhuttaessa MP3 CD -levyista "tiedosto” vastaa"raitaa” ja”ryhma’ vastaa”abumia’. Tama
CD-soitin tunnistaa MP3-kansion "ryhmé&ksi” niin, etté se pystyy soittamaan CD-R/RW-levyt
samalla tavalla kuin ATRAC3plus-/ATRAC3-tiedostot.
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ATRAC3plus-/ATRAC3-/MP3-tiedostorakenne ja soittojarjestys

*ATRAC3plus/ATRAC3 *MP3

CD-R x
N Ryhma
CD-R [—_\—, Ryhma CD-RW [:l Y!

ATRAC3plus-/ MP3-tiedosto
ATRAC3-tiedosto

« Soitin ohittaa ne ryhmét, joissa ei ole MP3-tiedostoja.

« Jos samalle levylle on tallennettu sek ATRAC3plus/ATRAC3- ettd MP3-tiedostoja, tama CD-soitin soittaa
ATRAC3plus/ATRAC3-tiedostot ensin.

« Levylletallennettujen M P3-tiedostojen soittojarjestys voi poiketa edella esitetystéd. Tama riippuu tiedostojen
tallennusmenetel mastéa.

9-Fl
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Alkutoimet

Vakiovarusteiden tarkistaminen

Verkkolaite (1) CD-ROM* (SonicStage) (1)

* Ala soita CD-ROM-levyé CD-soittimella.

SonicStage -ohjel miston kayttoopas (1)
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Osien sijainti
CD-soitin
Katso lisétietoja sulkeissa mainituilta sivuilta

Kayttopainike (13, 14, 16 - 26, 28, 29, 32)
»I"'/ENTER: soitto/
tauko/sy6tto
I4«: AMS'? pikasiirto
taaksepéin / esiviritetyn
aseman viritys
»P»1: AMS/ pikasiirto
eteen / esiviritetyn aseman
viritys
4/¥: voit vaita
esimerkiksi tiedoston ja
soittotilan.
(2] W (pysaytys)*RADIO OFF -painike (20,
22,23, 25,28, 32)
£3 (ryhmé&) - TUNE — -painike (14, 19,
20, 22, 23, 25, 28, 32)
[4] £3 (ryhmé&) +TUNE + -painike (14, 19,
20, 25, 28)
(5] DISPLAY/MENU-painike (15, 16, 19 -
29, 32)
Paina painiketta, kun haluat avata

valikon. Painamyds, kun haluat hyvéksya

valinnan (kuten painikkeella »l/
ENTER).
[6] () (kuulokkeet) -liitanté (13)

RADIO ON/BAND*MEMORY -painike
(25-28)
RADIO ON: Paina, kun haluat kytkea
radioon virran.
BAND: Paina, kun haluat vaihtaa
tagjuusal uetta.
MEMORY: Esiviritd asemat pitamalla
painettuna.

Néaytto (12, 15 - 17, 19 - 21, 25 - 27, 32)

[9] DCIN 4.5V (ulkoisen virtal &hteen tulo)
-liitanta (13)

VOL (&3nenvoimakkuus) +1/—
-painikkeet (13)

OPEN-kytkin (13, 30)
Avaa CD-soittimen kansi siirtaméll&
kytkinta.

[12] HOL D-kytkin (takana) (23)
Poista CD-soittimen painikkeet ja muut
sadtimet kaytosta siirtamall & kytkinta
nuolen suuntaan.

*1 Painikkeessa on kohopiste.

*2 Automatic Music Sensor, automaattinen
raidanhaku

(jatkuu)
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Naytto

Katso lisétietoja sulkeissa mainituilta sivuilta.

\

i
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[1] Merkkinaytt (15)
Audio CD -levyn soiton aikana
esimerkiksi levyn jaraidan nimi nakyvét
naytossa 2 rivill &, jos tiedot on tallennettu
CD-levylle.
ATRAC CD-/MP3 CD -levyn soiton
aikana esimerkiksi ryhman jatiedoston
nimi nakyvét néytossa 2 rivillg, jos tiedot
on tallennettu CD-levylle.
Myos valikkotoiminnot nakyvét téssa
Néytossi.

Atrac3plus’MP3-ilmaisin

Levynilmaisin
Palaa, kun CD-soitin soittaa levya.

[4] Akun ilmaisin (30)
limaisee akkujen tai paristojen jdjella
olevan varauksen suunnilleen. Jos"{—4"
vilkkuu ndytdssd, akku tai paristot ovat
tyhjét.

12-r

[7]

[5] Soittolistan ilmaisin
Vain MP3-CD
[6] Ryhméan ilmaisin (19, 20)
Vain ATRAC CD / MP3 CD
Soittotilan ilmaisin
IImaisee eri soittotilat, kuten
satunnaissoiton tai ohjelmoidun soiton.
""" ilmaisee jatkuvan soiton.
SOUND-ilmaisin
IImaisee valikosta valitun SOUND-
asetuksen.



CD-levyn soitto

1. Aseta soittimeen CD-levy.

© Avaa CD-soittimen kansi
liu' uttamalla OPEN-kytkinta.

OPEN-kytkin

@ Aseta CD-levy lokeroon jasulje

Etikettipuoli
yl6spéin

2. Liita CD-soitin.

Voit kéyttéa seuraavia virtal dhteita:

* LR6 (koko AA) -akaliparistot (sivu
30)

» Verkkolaite

Tallasivullaon kuvattu CD-soittimen
kéyttd verkkolaitteella

Liitaliittimet pitavasti.

© Liitaverkkolaite.

@ Liita kuul okkeet/nappikuul okkeet
CD-soittimeen.

3. Soita CD-levya.

Paina »II/ENTER.

Saada aanenvoimakkuutta
painamalla painiketta VOL
+tai —

Pistorasiaan
>_J

Verkkolaite

PI/ENTER

DCIN4.5V
-liitantaan

Kuulokkeet/nappikuulokkeet

|

(jatkuu)
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Perustoiminnot

Toiminto Toimi nain
Saitto (edellisesté pysdytyskohdasta) Paina II/ENTER.

Soitto alkaa edellisesta pysaytyskohdasta.
Soitto (ensimmai sesta raidasta) Kun CD-soitin on pyséytettynd, pida »l/

ENTER-painiketta al as painettuna, kunnes
ensimmaisen raidan soitto alkaa.

Tauko / soiton jatkaminen tauon jélkeen Paina »II/ENTER.
Pysdytys 2 Paina .

NyKkyisen raidan alun haku (AM S+ 1)*2 Paina <«

Edellisten raitojen alun haku (AMS)*3 Paina 4« toistuvasti.
Seuraavan raidan alun haku (AMS)*2 *3 Paina .

Seuraavaa seuraavien raitojen alun haku (AMS)*3 Paina ¥ toistuvasti.
Siirtyminen taaksepéin nopeasti*2 *5 Pida ¢« alas painettuna.
Siirtyminen eteenpain nopeasti*2 *> Pida P alas painettuna.
Siirtyminen seuraaviin ryhmiin*4 Painaf + toistuvasti.
Siirtyminen edellisiin ryhmiin*4 Paina £ — toistuvasti.

*1 Automatic Music Sensor, automaattinen raidanhaku

*2 Nama toiminnot ovat mahdollisia seké soiton etté taukotilan aikana

*3 Kun olet soittanut viimeisen raidan, voit palata ensimméisen raidan alkuun painamalla painiketta »»1.

*4 Vain toistettaessaATRAC CD- / MP3 CD -levya

*5 Nama toiminnot eivét ole kéytettévisss, jos soitat CD-R-/RW-levylle packet write -muotoon tallennettua
MP3-tiedostoa
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CD-levyn tietojen tarkistaminen naytdsta

Voit tarkistaa CD-levyn tiedot ndytosté painamalla DISPLAY /M ENU-painiketta toistuvasti.

Kun soitat CD-TEXT-tietoja sisdltévad CD-levyd, esimerkiksi raidan nimi, albumin nimi ja
esittgjan nimi tulevat ndyttdon seuraavassa taulukossa sulkeissailmoitetulla tavalla. Kun soitat
ATRAC CD -levya, SonicStage -ohjelmiston avulla sydtetyt tiedot tulevat ndyttdon. Jos
soitettavallaMP3 CD -levyllaon ID3 tag* ! -merkintdja sisdltavia M P3-tiedostoja, 1D3 tag -tiedot
tulevat ndyttdon.

Joka kerta kun painat DISPLAY /M ENU-painiketta, ndyttd muuttuu seuraavasti:

Naytto Audio CD ATRAC CD / MP3 CD

1 Raidan numero, kulunut Tiedoston nimi, tiedoston numero,
soittoaika, (Raidan nimi) kulunut soittoaika I

2 Raidan numero, nykyisen Esittgjan nimi, CODEC-tiedot*3, o
raidan jéljellaolevaaika tiedoston numero, nykyisen @
(Raidan nimi, esittdjan nimi) tiedoston jdljella oleva aika g

3 Jaljella olevien raitojen maara2, Ryhmén nimi, tiedostojen >
CD*2levyn jdjellaolevaaika kokonaismaéra =3
(Albumin nimi, esittgjan nimi) 53

4 Raitojen nimien luettelo Ryhmien tiedostojen nimien luettelo

*11D3 tag -merkinté on tapa liséita tiettyjé tietoja (esimerkiksi raidan nimi, albumin nimi ja esittgan nimi)
MP3-tiedostoihin. Téma CD-soitin on 1D3 tag -merkintdmuodon versioiden 1.1, 2.2 ja 2.3 mukainen (vain
MP3 -tiedostot).

*2 Ei tule néyttddn yhden raidan soiton, satunnaissoiton, kirjanmerkeill& varustettujen raitojen soiton, automaattisen
suosikkiraitojen soiton, automaattisen suosikkiraitojen satunnaissoiton tai ohjelmoidun soiton aikana.

*3 Siirtonopeus ja ndytteenottotaajuudet. Kun soitin toistaa M P3-tiedostoa, jonka siirtonopeus on muuttuva
(VBR, Variable Bit Rate), ndytdssé nakyy siirtonopeuden sijaan "VBR”. Joskus voi olla, ettei "VBR” tule
nakyviin heti soiton alussa, vaan vasta sen puolivalissa.

» Témé CD-soitin pystyy ndyttdméin merkitA - Z,a-z,0-9ja_.

* Ennen tiedoston soittamista CD-soitin lukee kaikki tiedostojen jaryhmien (tai kansioiden) tiedot CD-levylta
Néytossa nékyy "READING” -ilmaisin. CD-levyn siséllén mukaan voi olla, etté luku kestéé jonkin aikaa.

» Josryhméll& e ole nimed, ndytdssé nékyy sana” ROOT”.

« Jostiedostossa el ole D3 tag -tietoja, ndyttdon tuleeilmaisin - - - -".

CD-levyn poistaminen
Paina lokeron keskitté ja nosta levy
pois lokerosta.
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» Soittotavat

Voit kéyttéa seuraavia soittotapoja
valikkotoiminnon avulla

« Raitojen soittaminen jatkuvasti
(jatkuva soitto)

« Kaikkien valitussa ryhmassa olevien
tiedostojen soittaminen (ryhmasoitto)

¢ Yhden raidan soittaminen (yhden
raidan soitto)

« Raitojen soittaminen satunnaisessa
jarjestyksessa (satunnaissoitto)

« Kaikkien valitussa ryhméassa olevien
tiedostojen soittaminen
satunnaisessa jarjestyksessa
(ryhman satunnaissoitto)

« Suosikkisoittolistojen soittaminen
(m3u-soittolistan soitto)

« Raitojen soittaminen halutussa
jarjestyksessa kirjanmerkkeja
lisdamalla (kirjanmerkkiraitojen
soitto)

* 10 useimmin soitetun raidan
soittaminen (automaattinen
suosikkiraitojen soitto)

« Useimmin soitettujen raitojen
soittaminen sattumanvaraisessa
jarjestyksessa (automaattinen
suosikkiraitojen satunnaissoitto)

« Raitojen soittaminen halutussa
jarjestyksessé (ohjelmoitu soitto)

Soittotapojen valitseminen

Siirry PLAY MODE -valikkoon seuraavassa
kuvatulla tavallaja valitse haluamasi
soittotapa.

1 PidaDISPLAY/MENU-painikettaalas
painettuna, kunnes MENU-naytt6 tulee
nakyviin.

MENU
>REPEAT

2 Valitse”PLAY MODE” painamalla
painiketta 4 tai ¥ japainasitten
PII/ENTER* -painiketta.

* Voit hyvéksya valinnan myds DISPLAY/
MENU-painikkeella (kuten painikkeella
P>II/ENTER.

MENU
>PLAY MODE
16-F

3 Vadlitse haluamasi soittotapa painamalla
painiketta 4 tai ¥.

Tehdasasetuson "ALL” (normaali soitto).
PLAY MODE
>GROUP,

T
Soittotapavaihtoehdot tulevat nékyviin.

___________________________________________|
Raitojen soittaminen
jatkuvasti (atkuva soitto)

Voit kéyttéa jatkuvaa soittoa monella tavalla.

1 PidaDISPLAY/MENU-painiketta alas
painettuna, kunnes MENU-néytto tulee

nakyviin.

MENU
>REPEAT

2 Valitse”REPEAT” painamalla painiketta
4 tai ¥ japainasitten »II/ENTER-
painiketta.

3 Valitse”ON” painamalla painiketta 4 tai
¥ javahvista vainta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

REPEAT
>0ON

___________________________________________|
Kaikkien valitussa
ryhmassa olevien
tiedostojen
soittaminen (yhmasoitto)
(vain ATRAC CD / MP3 CD)

Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2 (tama
sivu) mukaan, valitse "GROUP”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
hyvéksy valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.




Yhden raidan
soittaminen (yhden raidan
soitto)

Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2 (sivu 16)
mukaan, valitse "1” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja hyvaksy valinta
painamalla sitten PII/ENTER-painiketta.

Raitojen soittaminen
satunnaisessa
jarjestyksessa
(satunnaissoitto)

Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2 (sivu 16)
mukaan, valitse "SHUFFLE” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja hyvaksy valinta
painamalla sitten P-IIJENTER-painiketta.

Kaikkien valitussa
ryhmassa olevien
tiedostojen soittaminen
sattumanvaraisessa
jarjestyksessa (ryhman
satunnaissoitto) (vain ATRAC CD /
MP3 CD)

Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2 (sivu
16) mukaan, valitse "GROUP SHUF”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
hyvéksy valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

Suosikkisoittolistojen
soittaminen m3u-
soittolistan soitto) (vain MP3 CD)

Voit soittaa m3u-suosikkisoittolistojasi.*

* "m3u-soittolista’ on tiedosto, johon MP3-
tiedostojen soittojarjestys on koodattu. VVoidaksesi
kayttaa soittolistatoimintoa tallenna M P3-
tiedostot CD-R/RW-levylle kayttamélla
koodausohj el mistoa, joka tukee m3u-muotoa.

1 Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2
(sivu 16) mukaan, valitse " PLAY
LIST” painamalla painiketta 4 tai
¥ ja hyvaksy valinta painamalla

sitten PHI/ENTER-painiketta. m-
=3
2 Valitse soittolista painamalla %
painiketta 4 tai ¥. =4
PLAY LIST
>LATEST,
I
Soittolista

3 Paina PIIIENTER-painiketta.
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___________________________________________|
Raitojen soittaminen
halutussa
jarjestyksessa
kirjanmerkkeja
lisaamalla
(kirjanmerkkiraitojen soitto)

Kun CD-soitin soittaa levya, voit liséta
kirjanmerkkej& haluamiisi raitoihin ja soittaa
vain kyseiset raidat.

Audio CD: enintdan 99 raitaa kultakin CD-
levylté (enintéén 10 CD-levyltd).
ATRAC CD: enintédn 999 raitaa kultakin
CD-levylté (enintdén 5 CD-
levyltd).
MP3 CD: enintdéan 999 raitaa kultakin CD-
levylté (enintédn 5 CD-levyltd).

Kirjanmerkkien lisdaminen*

1 Kun soitat raitaa, johon haluat lisita
kirjanmerkin, pidé painiketta »11/
ENTER alas painettuna, kunnes” 11
katoaaja” " (kirjanmerkki) vilkkuu sen
tilalla néytdssa.

ilmaisimen vilkkuminen hidastuu.

2 Valitse painiketta ¢« tai P91
painamallaraita, johon haluat liséta
kirjanmerkin. Lis&a kirjanmerkit sitten
muihin haluamiisi raitoihin toistamalla
vaihetta 1.

Kirjanmerkkeja sisaltavien
raitojen soittaminen

Toimi kohdan ” Soittotapojen valitseminen”
vaiheiden 1 ja2 (sivu 16) mukaan, valitse
"BOOK MARK" painamalla painiketta 4 tai
¥ jahyvaksy valinta painamalla sitten
P1I/ENTER-painiketta.

Kirjanmerkkeja siséltévien raitojen soitto
alkaa.
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Kirjanmerkkien poistaminen*

Kun soitat kirjanmerkilla varustettua raitaa,
pidé PII/ENTER-painiketta alas painettuna,
kunnes” ;" katoaa ndytosta

Kirjanmerkeilla varustettujen raitojen
tarkistaminen*

Kun soitat kirjanmerkeilla varustettuja
raitoja, " & -ilmaisin nakyy naytossa.

* Suorita ndma toiminnot vain, kun néyttd 1 on
nékyvissa (sivu 15).

« Kun soitat kirjanmerkeilla varustettuja raitoja,
soitin soittaa raidat niiden numerojérjestyksesss,
el kirjanmerkkien lisdysjarjestyksessa.

« Josyritét lisété kirjanmerkkeja 11:nnelle CD-
levylle (tai 6:nnelle ATRAC CD- tai MP3 CD -
levylle), ensimmaisena soittamasi CD-levyn
kirjanmerkit katoavat muistista

« Josirrotat kaikki virtalghteet, kaikki tallennetut
kirjanmerkit katoavat muistista.

.|
10 useimmin soitetun

raidan soittaminen
(automaattinen suosikkiraitojen soitto)

CD-soitin tallentaa automaattisesti muistiinsa
tiedon 10:stéa useimmin CD-levyilta
soittamastasi raidasta. Soitin soittaa raidat
jarjestyksessa 10:nnesté alkaen eniten
soitettuun raitaan asti.

Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2 (sivu
16) mukaan, valitse " AUTO RANKING”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
hyvéksy valinta painamalla sitten I/
ENTER-painiketta.




___________________________________________|
Useimmin soitettujen
raitojen soittaminen
sattumanvaraisessa
jarjestyksessa
(automaattinen suosikkiraitojen
satunnaissoitto)

CD-soitin toistaa 32 raitaa, jotka se on
tallentanut muistiinsa useimmin soitetuiksi
raidoiksi. Automaattisessa suosikkiraitojen

satunnai ssoitossa soitin soittaa nama raidat
sattumanvarai sessa j arj estyksessa.

Toimi kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2 (sivu
16) mukaan, valitse "RANKING SHUF”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
hyvéksy valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

Huomautus

CD-soitin tallentaa muistiinsa tiedot 10 CD-levylta
soittamistasi raidoista riippumatta siitd, oletko
vaihtanut CD-levya Jos CD-soitin yrittéa tallentaa
raitatietoja 11:nneltd CD-levyltd, sen
ensimméiseksi tallentamat tiedot katoavat sen
muistista

.|
Raitojen soittaminen
halutussa
jarjestyksessa (ohjeimoitu
soitto)

Voit ohjelmoida CD-soittimen soittamaan

enintéan 64 raitaa haluamassasi
jerjestyksessa.

1 Kun soitin on pysaytettyn, toimi
kohdan " Soittotapojen
valitseminen” vaiheiden 1 ja 2
(sivu 16) mukaan, valitse
"PROGRAM” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja hyvaksy
valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

2 Valitse raita painamalla painiketta
<« tai PPl ja vahvista valinta
painamalla sitten DISPLAY/MENU-
painiketta.

Raita on tallentunut muistiin.
ATRAC CD- / MP3 CD -levyn soiton
aikanavoit valitaryhman myos
painikkeillaB3a +tai £3 -

[Audio CD]

01 <PGMO1
T T
Raidan numero  Soittojarjestys

[CD-TEXT]

Raidan nimi
1

Legene/e
01 <PGMO1
=L

Raidan numero

[ATRAC CD/MP3 CD]

For the Gree

| ‘Lovelys
T T
Soittojérjestys Tiedoston nimi

(jatkuu)
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]
Raitojen soittaminen halutussa
jarjestyksessa

3 Vvalitse muut haluamasi raidat
haluamassasi jarjestyksessa
toistamalla vaihetta 2.

4 Aloita ohjelmoitu soitto
painamalla PHII/ENTER-painiketta.

Ohjelman tarkistaminen

Ohjelmoinnin aikana:
Paina DISPLAY/MENU-painiketta
toistuvasti ennen vaihetta 4.

Huomautuksia

» Kun olet valinnut 64:nnen raidan vaiheessa 3,
ensimmaisen valitsemasi raidan numero (Audio
CD) tai ensimmaéisen valitsemasi tiedoston nimi
(ATRAC CD / MP3 CD) tulee néyttdon.

* Jos valitset vahintaén 65 raitaa, ensimmaéiset
valitsemasi raidat poistuvat.
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___________________________________________|
Ryhmien tai raitojen/
tiedostojen etsiminen

Kun CD-soitin soittaa levyé, voit nopeasti
etsid ja soittaa haluamasi ryhmén (vain
ATRAC CD) tai raidan/tiedoston painamalla
CD-soittimen painiketta 4 tai ¥.

1 Paina soiton aikana painiketta 4
tai ¥ toistuvasti, kunnes
etsintanaytto tulee nékyviin.

Mysterious
In Your Hou

2 Valitse haluamasi ryhma
painamalla painiketta £3 + tai £3 —
ja paina sitten PII/ENTER-
painiketta.

CD-soitin aloittaa soiton valitsemasi
ryhman ensimméi sesté raidasta.

Halutun raidan/tiedoston

valitseminen

1 Toimi edelld kuvatun vaiheen 1
mukaisesti ja valitse sitten haluamasi
ryhma painamalla painikettafg + tai
(e

2 Vadlitse haluamasi raitaltiedosto
painamalla painiketta 4 tai ¥ japaina
sitten P-II/ENTER-painiketta.
CD-soitin aloittaa soiton valitsemastasi
raidasta/tiedostosta.

Poistuminen etsintatilasta

Paina l-painiketta. Jos et tee mitdén
toimenpidetta 40 sekuntiin, edellinen nayttd
palaa nékyviin.



» Toiminnot

. _________________________________________|
Aanensavyn saato
(parametrinen taajuuskorjain)

Voit sdétéa dénentoiston sdvya kahdella tavalla:

* Voit valita valmiin &8nensdvyasetuksen —
"Valmiin énensévyasetuksen valitseminen”

 Adnensivyn siito itse — " Adnensivyn
mukauttaminen”

Valmiin aanensavyasetuksen

valitseminen

1 PidaDISPLAY/MENU-painiketta alas
painettuna, kunnes MENU-naytto tulee
nakyviin.

2 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"SOUND” japainasitten P-II/ENTER*.
* Voit hyvéksyé valinnan myds DISPLAY/

MENU-painikkeella (kuten painikkeella
»II/ENTER).

3 Valitse haluamasi &4nensivyasetus
painamalla painiketta 4 tai ¥ javahvista
valinta painamalla sitten P-II/ENTER
-painiketta.

lImaisin Aani
SOFT Selkedt ihmisaanet,
keskitagjuuksien korostus

1 Toimi edella olevan kohdan
"Valmiin adnensédvyasetuksen
valitseminen” vaiheiden 1 - 3
mukaisesti ja valitse "CUSTOM".

2 Valitse taajuusalue painamalla
painiketta <« tai »» vahintaan 2
sekuntia.

Valitsemasi tagjuusalue vilkkuu.

...... - SO —

LOW-M

MID-HIGH

3 Vvalitse aanenvoimakkuus

painamalla painiketta 4 tai ¥.
Paina sitten toistuvasti painiketta
<« tai PPl ja valitse kutakin
taajuusaluetta varten muistiin
tallennetusta 3
taajuuskorjauskayrésta haluamasi
kayra.

........ s, |}(B)
LOW MID HIG

®: Taajuusalue

ACTIVE Eloisa &ni, matalien ja korkeiden : Aanenvoimakkuus
taajuuksien korostus

HEAVY Voimakas &ani, ACTIVE-asetusta 4 Saada muut 2 taajuusaluetta
voimakkaampi matalien ja toistamalla vaiheita 2 ja 3.
korkeiden tagjuuksien korostus

CUSTOM Mukautettu &ani

Adnensavyn mukauttaminen
Voit mukauttaa d8nentoiston savya
muuttamal la 3 taajuusalueen voimakkuutta:
"LOW” (matalat tagjuudet), "MID”
(keskitaajuudet) ja”"HIGH” (korkeat
taajuudet). Kultakin tagjuusal ueelta voit
valita 3 eri tagjuuskorjauskayrad. Voit saétaa
valitsemasi korjausk&yran
aénenvoimakkuustasoa 7 vaihtoehdon avulla.
S&adéa danensavya tarkkailemalla néytossa
nakyvaa kayraa.

5 Vahvista asetukset painamalla
PII/ENTER-painiketta.

(jatkuu)
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Aanensavyn saato

Palaaminen edelliseen néyttdon
Paina painikettafa —

Poistuminen saatétilasta
Paina M-painiketta.

Kun valitset CUSTOM-vaihtoehdon ja lisdét
&anenvoimakkuutta, kdytdssa oleva

aanenvoi makkuuden asetus voi aiheuttaa sen, etta
8éneen tulee séréd. Jos ndin kdy, véhennéa
&dnenvoi makkuutta.

CUSTOM -asetusten jamuiden asetusten vélilla
voi olla 88nenvoimakkuusero. Sdada
&dnenvoimakkuus haluamaksesi.

Kun kéytét radiota, parametrinen tagjuuskorjain
ei toimi.

G-PROTECTION-toiminto

G-PROTECTION-toiminto vahentda éanen
katkonai suutta huomattavasti, kun soitinta
kaytetdan liikunnan aikana.

. Kun soitin on pysaytettyna, pida
DISPLAY/MENU-painiketta alas
painettuna, kunnes MENU-n&ytto
tulee nékyviin. Valitse "OPTION”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
paina sitten PHI/ENTER-painiketta.

2 Valitse " G-PROTECTION”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
vahvista valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

3 Valitse "G-PRO 1" tai "G-PRO 2"
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
vahvista valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

Jos valitset "G-PRO 2", G-
PROTECTION-toiminnon vaikutus on
suurempi kuin vaihtoehdon ” G-PRO 1"
ollessa valittuna. Jos haluat kuunnella
laadukasta CD-aént4, valitse”G-PRO 1”.
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Aédnessi voi ollakatkonaisuutta, jos
— CD-soittimeen kohdistuu voimakas isku
— soitettava CD-levy on likaantunut tai
naarmuuntunut
— CD-R-/RW-levy on huonolaatuinen tai
tallennukseen alun perin kéytetyssa laitteessa
tal sovellusohjelmassa on ollut ongelma.

1
Kuulon suojaaminen
(AVLS)

AVLS-toiminto (Automatic Volume Limiter
System, automaattinen &anenvoimakkuuden
rgjoitin) estééliian suuren

aénenvoi makkuuden kayton kuulon
suojaamiseksi.

1 Pid&a DISPLAY/MENU-painiketta alas
painettuna, kunnes MENU-naytto
tulee nékyviin. Valitse "OPTION”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
paina sitten P-IVENTER-painiketta.

2 Valitse "AVLS” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja vahvista
valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

3 Valitse "ON” painamalla painiketta
4 tai ¥ javahvista valinta
painamalla sitten PI/ENTER-
painiketta.

AVLS-toiminnon poistaminen kaytdsta
Toimi vaiheiden 1 - 3 mukaan javalitse
AV L S-asetukseksi "OFF".



T — Ajan pituuden tarkistaminen ennen
Soiton pyS_aytta}mlnen CD-soittimen pyséhtymista
automaattisesti (OFFTIMER) Toimi soiton aikana vaiheiden 1 - 3 mukaan.

Voit asettea CD-soittimen pysdyttamaan OFF TIMER -toiminnon poistaminen
soiton automaattisesti 1 - 99 minuutin kaytosta

kuluttua. Kun ajastintoiminto on kaytéssa, OFF TIMER -toiminto poistuu kéytosta, kun
ilmaisin”@)” tulee nakyviin noin 5 sekunnin « toimit vaiheiden 1 - 3 mukaan javalitset
vélein*. OFF TIMER -asetukseksi ” OFF”

* Vain, kun néyttd 1 tai 2 on nakyvissa (sivu 15). « siirryt radion kuunteluun

]l Pida DISPLAY/MENU-painiketta
alas painettuna, kunnes MENU- e

nayttd tulee nékyviin. Valitse Pal_nlkke!den
" OPTION” painamalla painiketta 4 lukitseminen (HoLD)
tai ¥ ja paina sitten PII/ENTER-

painiketta. Voit lukita CD-soittimen painikkeet niin, etta

et voi painaa niita vahingossa.

2 Valitse "TIMER” painamalla

painiketta # tai ¥ ja vahvista Siirra HOLD-kytkinta nuolen

valinta painamalla sitten suuntaan. _

»II/ENTER-painiketta. "HOLD” alkaa vilkkua néytdss, jos HOLD-
toiminto on kéytdssd ja painat jotakin

3 Valitse " 10 min*" painamalla painiketta

painiketta 4 tai ¥ ja paina sitten

»II/ENTER-painiketta. Painikkeiden vapauttaminen

* Tehdasasetus. Jos olet muuttanut asetusta, Siirra HOL D-kytkinta nuolen suhteen

asetetun gjan pituus tulee nakyviin. péinvastai seen suuntaan.

4 Valitse haluamasi ajan pituus
valilta"01 min”—"99 min”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
vahvista valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.
 Ajan lyhentdminen tai pidentéminen 5
minuutilla
Paina painiketta 4 tai ¥ toistuvasti.

« Ajan lyhentéminen tai pidentaminen 1
minuutilla
Paina painiketta 4 tai ¥ vahintaan 2
sekuntia.

Palaaminen edelliseen nayttéon
Paina painikettaf3 —.

Poistuminen asetustilasta
Paina l-painiketta.
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. ________________________________________________|
Aanimerkin

poistaminen kaytosta
Voit ottaa pois kéytosté &animerkin, joka

kuuluu kuulokkeistatai nappikuul okkeista
kéyttéessasi CD-soitinta.

] Pida DISPLAY/MENU-painiketta
alas painettuna, kunnes MENU-
nayttd tulee nakyviin. Valitse
"OPTION" painamalla painiketta 4
tai ¥ ja paina sitten »II/ENTER-
painiketta.

2 Valitse "BEEP” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja vahvista
valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

3 Valitse "OFF” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja vahvista
valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

Aanimerkin ottaminen kayttoon
Toimi vaiheiden 1 - 3 mukaan javalitse
BEEP-asetukseksi "ON".
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Raitojen soittaminen
tauoitta (seAMLESS)
(vain ATRAC CD)

Voit soittaa esimerkiksi konserttitaltiointeja
ilman raitojen vélisia taukoja.

1 Kun soitin on pysaytettyna, pida
DISPLAY/MENU-painiketta alas
painettuna, kunnes MENU-n&ytto
tulee nékyviin. Valitse "OPTION”
painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
paina sitten PII/ENTER-painiketta.

2 Valitse " SEAMLESS” painamalla
painiketta 4 tai ¥ ja vahvista
valinta painamalla sitten
PII/ENTER-painiketta.

3 Valitse "ON” painamalla painiketta
4 tai ¥ javahvista valinta
painamalla sitten PIVENTER-
painiketta.

Lahdemusiikin danitystapa voi aiheuttaa sen,
ettei musiikki soi tauoitta.



» Radion kédyttadminen

.|
Radion
kuunteleminen

Voit kuunnella seka FM- etta AM-asemia.

1 Kytke radioon virta painamalla
RADIO ON/BAND -painiketta.

2 Paina RADIO ON/BAND -
painiketta, kunnes haluamasi
taajuusalue ndkyy néytdssa.
Joka kerta painiketta painaessasi naytto
muuttuu seuraavallatavalla:
USA:ssaja Kanadassa myytéava malli:

|—' FM — AM — TV —>WB—|

Muut mallit: I: FM — AM :I

3 Viritd haluamasi asema
painamalla painiketta TUNE + tai —
ja sdada sitten aanenvoimakkuus.

Virran katkaiseminen
radiosta
Paina M*RADIO OFF -painiketta.

Aseman virittaminen
nopeasti

Pidé vaiheessa 3 painiketta TUNE + tai —
alas painettuna, kunnes tagjuuslukema alkaa
muuttua ndytdssa. CD-soitin selaa

radiotagj uuksia automaattisesti ja pysahtyy,
kun se |16ytéa voimakkaan aseman.

Radiovastaanoton
parantaminen

Jos kuuntelet FM-asemaa, veda

kuul okkei den/nappikuul okkeiden johto
suoraksi.

Kuulokkeet tai nappikuulokkeet

Jos kuuntelet AM-asemaa, muuta CD-
soittimen asentoa.

Pid& kuul okkeet/nappikuul okkeet liitettyind CD-
soittimen O)-liitant&an. Kuulokkeiden/
nappikuul okkeiden johto toimii FM-antennina.

Jos FM/TV/WB-asema kuuluu

huonosti (U-, CA-, E92- ja

MX2*-mallit)

1 Kun kuuntelet radiota, pida DISPLAY/
MENU-painiketta al as painettuna, kunnes
naytté muuttuu.

>AULS
LOCAL

2 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"LOCAL ” japainasitten I/ENTER.

3 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"ON” javahvistavalinta painamalla
sitten »II/ENTER.

* Néaet ostamasi mallin aluekoodin pakkauksessa
olevan viivakoodin vasemmasta yl8kulmasta.

(jatkuu)
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|
Radion kuunteleminen

Jos FM-asema kuuluu

huonosti (CED-, CEK-, EE1-,

E13-, AU2- ja E13/2*-mallit)

1 Kun kuuntelet radiota, pida DISPLAY/
MENU-painiketta alas painettuna, kunnes
nayttd muuttuu.

>AULS
MONO

2 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"MONO” japainasitten »II/ENTER.

3 Vdlitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"ON" javahvistavalinta painamalla
sitten PI/ENTER.

Kohina vahenee, mutta radiovastaanotto
muuttuu monoaani seksi.

* Néet ostamasi mallin aluekoodin pakkauksessa
olevan viivakoodin vasemmasta ylakulmasta.

Kuulon suojaaminen

AVLS-toiminto (Automatic Volume Limiter
System, automaattinen 8anenvoimakkuuden
rajoitin) estad liian suuren
aanenvoimakkuuden k&ytdn kuulon
suojaamiseksi.

1 Kunkuuntelet radiota, pida DISPLAY/
MENU-painiketta alas painettuna, kunnes
nayttd muuttuu.

2 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"AVLS’ japainasitten »II/ENTER.

3 Vditse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"ON” javahvista valinta painamalla
sitten PII/ENTER.

AVLS-toiminnon poistaminen
kaytosta

Toimi vaiheiden 1 - 3 mukaan javalitse
AVL S-asetukseksi " OFF".
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Virran katkaiseminen

radiosta automaattisesti

Voit asettaa radion virran katkeamaan

automaattisesti 10 minuutin askelin 10 ja 99

minuuttin valill& Kun gjastintoiminto on

kaytosss, ilmaisin”@)” tulee nakyviin noin 5

sekunnin vaein.

Kun kuuntelet radiota, pida DISPLAY/
MENU-painiketta alas painettuna, kunnes
nayttd muuttuu.

2 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"TIMER” japainasitten PII/ENTER.

3 Valitse haluamasi aika”10" ja” 99"
vélilta painamalla painiketta 4 tai ¥ ja
vahvista valinta painamalla sitten 1/
ENTER.

Ajan pituuden tarkistaminen ennen
radion automaattista virrankatkaisua

Toimi soiton aikana vaiheiden 1 ja 2 mukaan.

OFF TIMER -toiminnon poistaminen

kaytosta

Radion OFF TIMER -toiminto poistuu

kaytosta, kun

« toimit vaiheiden 1 - 3 mukaan javalitset
OFF TIMER -asetukseksi " OFF’

* katkaiset virran

« aoitat CD-levyn soiton.

Kun kuuntelet radiota
paristojen avulla

Jos liitét ulkoisen virtaldhteen CD-soittimen
DCIN 4.5V -liitantdén, CD-soittimesta
katkeaa virta. Voit jatkaa radion

kuuntel emista kytkemal |4 soittimeen virran
painamalla RADIO ON/BAND -painiketta.



.|
Radioasemien
tallentaminen
muistiin

Voit esivirittdé jopa 51 asemaa (USA:ssaja
Kanadassa myytéava malit): 7 TV-asemaa, 4
WB-asemaa, 30 FM-asemaaja 10 AM-
asemaatai 40 asemaa (muut mallit): 30 FM-
asemaaja 10 AM-asemaa.

1

Kytke radioon virta painamalla
RADIO ON/BAND -painiketta.

2

Valitse taajuusalue painamalla
RADIO ON/BAND -painiketta.

Paina MEMORY-painiketta
vahintaan 2 sekuntia.
Pikavalintanumero alkaa vilkkua
naytossa.

FM

01~
‘7'87.50 MHz

Paina DISPLAY/MENU-painiketta
vahintaan 2 sekuntia.

CD-soitin aloittaa asemien selauksen
matalista tagjuuksista yléspéain. Kun
asema | Bytyy, selaus pysdhtyy 3
sekunniksi.

5 Jos haluat esivirittaa 16ytyneen

aseman muistiin, paina DISPLAY/
MENU-painiketta, kun
pikavalintanumero vilkkuu.
Vastaanotettava asema tallentuu
pikavalintanumeroon 1, ja CD-soitin
alkaa hakea seuraavaa

vastaanottokel poista asemaa. Jos et
paina DISPLAY/MENU-painiketta 3
sekunnin kuluessa, CD-soitin el tallenna
asemaa, vaan alkaa etsid seuraavaa
vastaanottokel poista asemaa.

Toista vaihetta 5, kunnes kaikKki
vastaanottokelpoiset asemat on
esiviritetty muistiin.

Jos muistiin on aiemmin tallennettu
asemia, uudet esiviritettévét asemat
korvaavat entiset.

Asemien manuaalinen
esiviritys

1

2

3

Kytke radioon virta painamalla RADIO
ON/BAND -painiketta.

Valitse tagjuusalue painamalla RADIO
ON/BAND -painiketta.

Pida MEMORY-painiketta alas
painettuna, kunnes pikavalintanumero
vilkkuu néytdssa.

i
M-01-

‘7787.50 MHz
Suorita tasta vaiheesta alkaen seuraava
toimenpide aina 30 sekunnin kuluessa
edellisen toimenpiteen suorittamisesta.
Jos toimenpiteiden valilla kuluu 30
sekuntia, pikavalintanumero lakkaa
vilkkumasta sen merkiksi, etta CD-soitin
on poistunut muistitallennuksen

valmiustilasta. Jos néin kéy, aloita
uudelleen vaiheesta 3.

(jatkuu)
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Radioasemien tallentaminen
muistiin

4 Valitse pikavalintanumeron vilkkuessa
painiketta ¢« tai PP toistuvasti
painamalla se pikavalintanumero, johon
haluat tallentaa aseman.

5 Viritdhaluamasi asema painamalla
painiketta TUNE + tai —, kun
pikavalintanumero vilkkuu.

6 PainaDISPLAY/MENU-painiketta.
Kun asema on esiviritetty onnistuneesti,
laite antaa 8&nimerkin. Uusi asema
korvaa entisen.

Pikavalintanumero kasvaa yhdell§, ja
CD-soitin siirtyy muistitallennuksen
vamiustilaan.

7 Toistavaiheita4 —6, kun esiviritét saman
taajuusalueen asemia. Kun esiviritat
toi sen taaj uusal ueen asemia, poistu
muistitallennuksen valmiustilasta
pitdmalla MEM ORY-painiketta alas
painettuna. Kun pikavalintanumero
lakkaa vilkkumasta, toista vaiheet 2 — 6.

Poistuminen muistitallennuksen

valmiustilasta

Kun radion virta on kytkettyng, voit poistua

muistitallennuksen valmiustilasta jollakin

Seuraavassa mainituista tavoista. Esiviritetyt

asemat sdilyvét CD-soittimen muistissa.

» Pidd MEMORY-painiketta a as painettuna,
kunnes pikavalintanumero lakkaa
vilkkumasta.

« Al& paina mitddn muuta painiketta 30
sekuntiin. Pikavalintanumero lakkaa
vilkkumasta.

» Paina Pl-painiketta. CD-soitin kytkeytyy
CD-soittotilaan.

» Paina M+RADIO OFF -painiketta.
Radiosta katkeaa virta.
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Kaikkien esiviritettyjen asemien

poistaminen

1 Kun radiosta on virta katkaistunaja soitin
on pysdytettynd, pida DISPLAY/MENU-
painiketta alas painettuna, kunnes MENU-
naytto tulee nakyviin.

2 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"OPTION” japainasitten »II/ENTER.

3 Valitse painiketta 4 tai ¥ painamalla
"TUNER PRESET” javahvistavalinta
painamalla sitten »II/ENTER.

"Clear?’ tulee ndyttéon. Kun painat
painiketta II/ENTER, kaikki esiviritetyt
asemat katoavat muistista.

.|
Esiviritettyjen
radioasemien
kuunteleminen

Voit virittd8 aseman helposti painamalla
painiketta ¢« tai PP,

1 Valitse taajuusalue painamalla
RADIO ON/BAND -painiketta.

2 Viritd muistiin tallennettu asema
painamalla painiketta <€« tai »»l.




Viritysaskelen
muuttaminen (aitsi
Euroopassa myytavat mallit)

Kun kéyté CD-soitinta ulkomailla, voit
tarvittaessa muuttaa AM-al ueen
viritysaskelta valikon avulla

9 kHz:n alue: Aasiaja Eurooppa

10 kHz:n alue: USA, Kanada ja Etel&
Amerikka

Kun radiosta on virta katkaistuna ja soitin on
pyséytettynd, muuta viritysaskelta
seuraavasti.

1 Pida DISPLAY/MENU-painiketta
alas painettuna, kunnes MENU-
nayttd tulee nakyviin.

2 Valitse painiketta 4 tai ¥
painamalla” OPTION” ja paina
sitten PI/ENTER.

3 Valitse painiketta 4 tai ¥
painamalla ”AM STEP” ja vahvista
valinta painamalla sitten
PII/ENTER.

4 Valitse painiketta 4 tai ¥
painamalla”9 kHz" tai 10 kHz" ja
vahvista valinta painamalla sitten
PI/ENTER.

Huomautus

Kun olet muuttanut viritysaskelta, sinun on
esiviritettéva radioasemat uudelleen.
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» Liittdminen virtaldhteeseen
|
Kuivaparistojen
kayttaminen

Kéyta vain seuraavantyyppisia kuivaparistoja
CD-soittimessa:

¢ LR6 (koko AA) -alkaliparistot

Tietoja paristojen kestogjasta on kohdassa
"Tekniset tiedot”.

Huomautus

Poista verkkolaite, jos kéytét kuivaparistoja.

1 Avaa CD-soittimen kansi
tyontamalla OPEN-kytkinta ja avaa
sitten CD-soittimen sisalla oleva
akku-/paristolokeron kansi.

2 Asenna kaksi LR6 (koko AA)
-paristoa paikalleen niin, etta
paristoissa oleva ® -merkinta
tulee kohdakkoin paristolokeron
sisélla olevan vastaavan
merkinnan kanssa. Sulje sitten
kansi niin, ettd se napsahtaa
paikalleen.

Asenna ©-paa edella
(kumpikin paristo).
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Paristojen vaihtamisajankohta
Voit tarkistaa paristoissa jéjell& olevan
jannitteen naytosta

{ers, — (775, — s, — {4 —
|

}rly v“: — Lo batt*

* Laite antaa adnimerkin.

Kun paristot ovat tdysin purkautuneet, vaihda
molemmat paristot uusiin.

 {r##a, -ilmaisimet nayttavat akuissajéljella olevan
varauksen suurin piirtein. Yksi ilmaisinosa ei aina
vaélttdmatta edusta akun kokonaisjannitteen
neljésosaa.

Laitteen kayttool osuhteiden mukaan dvzza,
-ilmaisinosat voivat lisdéntyéatai véhentya

Kuivaparistojen poistaminen
Poista paristot alla olevan kuvan mukaan.

Paristolokeron kannen kiinnittaminen
Jos paristolokeron kansi irtoaa soittimen
pudotessatai liiallisen voimankayton takia,
kiinnité se alla olevan kuvan mukaisesti.




.|
Huomautuksia
virtalahteista

Irrota kaikki virtalahteet, jos CD-soitinta ei
aiota kayttaa pitkaan aikaan.

Verkkolaitteesta

Kéayta vain vakiovarusteisiin sisdltyvaa
verkkolaitetta. Jos sitd ei ole toimitettu
CD-soittimen mukana, kayta verkkolaitetta
AC-E45HG. Als kéyta mitédsn muuta
verkkolaitetta. Muutoin laite voi vioittua.

Liittimen napaisuus

%@C

Ala koske verkkol aitteeseen mérilla
kasilla

Liité verkkolaite pistorasiaan, johon yletyt
helposti. Jos huomaat verkkolaitteessa
jotakin tavallisesta poikkeavaa, irrota se
heti pistorasiasta.

Kuivaparistoista

Alayrita havittaa akkuja tai paristoja
polttamalla.

Alasijoitaakkujata kuivaparistoja
kolikoiden tai muiden metalliesineiden
yhteyteen. Muutoin voi syntya |8mpd4, jos
akun tai pariston positiivinen ja
negatiivinen napa koskettavat
metalliesinetta.

Alakayta uusiajavanhoja paristoja
sekaisin.

Alakayta erityyppisia paristoja sekaisin.
Poista akut tai paristot, jos niitd ei kéayteta
pitkaan aikaan.

Jos akut tai paristot paésevét vuotamaan,
pyyhi paristolokero tai paristokotelo
puhtaaksi ja asenna uudet akut tai paristot.
Jos saat akuistatai paristoista vuotanutta
ainetta kasiisi, pese ne huolellisesti.
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» Lis&tietoja

Valikkoluettelo

Pida DISPLAY/MENU-painiketta al as painettuna, kunnes MENU-naytto tulee nékyviin. Valitse
sitten haluamasi valikko painamalla painiketta 4 tai ¥.

MENU
>REPEAT

Palaa edelliseen nayttoon painata —*1
Voit poistua asetuksista CD-soitin: paina l.

Merkilla @ merkityt asetukset ovat tehdasasetuksia

Toistoasetusten muuttaminen (sivu) Valikko 1 —p Valikko 2

Raitojen soittaminen jatkuvasti (16) REPEAT @ OFF
ON

Normaali soitto PLAY MODE ALL
Kaikkien valitussa ryhmassé olevien PLAY MODE GROUP*2
tiedostojen soittaminen (16)
Y hden raidan soittaminen (17) PLAY MODE 1
Raitojen soittaminen satunnai sessa PLAY MODE SHUFFLE
jérjestyksessé (17)
Kaikkien valitussa ryhméassa olevien PLAY MODE GROUP SHUF*2
tiedostojen soittaminen sattumanvarai sessa
jérjestyksessé (17)
Raitojen soittaminen halutussa PLAY MODE BOOK MARK*3
jérjestyksessé kirjanmerkkeja liséamalla (18)
Suosi kkisoittolistojen soittaminen (17) PLAY MODE PLAY LIST*4
10 useimmin soitetun raidan soittaminen (18) PLAY MODE AUTO RANKING
Useimmin soitettujen raitojen soittaminen PLAY MODE RANKING SHUF
sattumanvaraisessa j arjestyksessa (19)
Raitojen soittaminen halutussa PLAY MODE PROGRAM*5
jarjestyksessa (19)

*1Kun”"PGM” ei ole nakyvissa.

*2Van ATRAC CD / MP3 CD

*3Vain, jos raitaan/tiedostoihin on lisétty kirjanmerkkeja
*4 \Vain MP3-muotoon tallennetut soittolistat (m3u)

*5 Voit méarittéé néma asetukset, kun soitin on pyséytettyna.
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Aanen asetukset (sivu) Valikko 1 = Valikko2 = Valikko 3
Adnensivyn saito (21) SOUND @ OFF —
SOFT
ACTIVE
HEAVY
CUSTOM
Muiden toimintojen asetukset (sivu) Valikko 1 =% Valikko 2 i d Valikko 3
Soiton katkonaisuuden estéminen (22) OPTION G-PROTECTION*! @ G-PRO1
G-PRO 2
Kuulon suojaaminen (22) OPTION AVLS ON
@ OFF
Soiton pysdyttéminen automaattisesti (23) OPTION TIMER 10 min*2
@ OFF
Aégnimerkin poistaminen kaytosta (24) OPTION BEEP ® ON
OFF
Raitojen soittaminen jatkuvasti (24) OPTION SEAMLESS*1 *3 ON
@ OFF
Asetus, kun virta on katkaistuna Valikko 1 =% Valikko 2 i d Valikko 3
radiosta (sivu)
Viritysaskelen muuttaminen (29) OPTION AM STEP 9kHz*4
10 kHz
Kaikkien esiviritettyjen asemien OPTION TUNER PRESET Clear?

poistaminen muistista (28)

*1 Voit mééritté& nama asetukset, kun soitin on pyséytettyna.

*2 Tehdasasetus. Jos olet muuttanut asetusta, asetetun ajan pituus tulee nakyviin.
*3Vain ATRAC CD

*4 Tehdasasetukset vaihtelevat CD-soittimen ostomaan mukaan.
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Varotoimet

Turvallisuudesta

« Josjokin esinetai nestetta joutuu CD-
soittimen sisdén, irrota se virtalahteesta ja
vie se huoltoon tarkistettavaksi, ennen kuin
kaytét sitéd uudelleen.

« Alatyénnamitésn vieraitaesineita DC IN
4.5V -liitantéan (ulkoisen virran
tuloliitanta).

CD-soittimesta

« Pida CD-soittimen linssi puhtaana &l aka

kosketa sité. Jos kosketat linssia, se voi

vahingoittua ja CD-soittimeen voi tulla
toimintahéirio.

Ala sijoita mitéén painavaa esinetta CD-

soittimen péélle. CD-soitin ja CD-levy

voivat vahingoittua.

« Alaj&ta CD-soitinta |&mmonl dhteiden
l&helletal paikkaan, jossa se altistuu
suoralle auringonvalolle, pdlylle, hiekalle,
kosteudelle, sateelle tai iskuille. Ala
mydskaan j&ta sit epétasaiselle pinnalle
tai autoon, jonka ikkunat ovat kiinni.

 Jos CD-soitin aiheuttaa hairiditaradio- ta
televisiovastaanottoon, katkaise CD-
soittimesta virtatai siirré se kauemmas
radiostatal televisiosta.

» TAlaCD-soittimellaei voi soittaa
muodoltaan tavallisista poikkeavia
(esimerkiksi sydamen, nelién tai tdhden
muotoisia) levyja Tallaiset levyt voivat
vioittaa CD-soitinta. Ald siis kéyta
kyseisenlaisialevyja.

CD-levyjen kasittelysta

 Tartu CD-levyyn sen reunoista, jotta se
pysyy puhtaana. Al4 kosketalevyn pintaa.

« Alakiinnita CD-levyn pintaan tarraa tai
teippia

» Alajsta CD-levya alttiiksi suoralle
auringonvalolle tai [ammonléhteille. Ala
jata CD-levya autoon, joka on pysakoity
aurinkoiseen paikkaan.
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Kuulokkeista/
nappikuulokkeista
Ajoturvallisuus

Alz kéyta kuulokkeita tai nappikuul okkeita
gjaessas autoa, muuta moottoriajoneuvoa tai
polkupyoréé. Kuulokkeiden kéaytto voi
aiheuttaa vaaratilanteita liikenteessa, ja se on
myds kielletty& joillakin alueilla. Voi myés
ollavaarallista, jos kévellessasi kuuntelet
kuulokkeilla suurella 8&nenvoi makkuudella,
varsinkin ylittdessési suojatieta. Ole erittéin
varovainen tai ole kayttamatta kuulokkeita
tilanteissa, joissane voivat aiheuttaa vaaraa.

Kuulovaurioiden estdminen

Valta kuul okkeiden ja nappikuul okkeiden
kéayttoa suurella d&nenvoimakkuudella
Asiantuntijat kehottavat valttémaan jatkuvaa,
kovadanista ja pitkdaikaista kuuntelua. Jos
kuulet korvissasi epdnormaalia sointia,
pienennd &anenvoi makkuutta tai lopeta
laitteen kaytto.

Muiden henkiléiden ottaminen
huomioon

Pidé anenvoi makkuus kohtuullisena. Siten
kuulet ulkopuoliset 8anet etka hairitse muita.

___________________________________________|
Kunnossapito

Kotelon puhdistaminen
Kéyta puhdistuksessa pehmedd, kevyesti
veteen tai mietoon pesuaineliuokseen
kostutettua liinaa. Ala kéyta alkoholia,
bensiiniatai ohenteita.



Vianmaaritys

Jos ongelma el katoa tehtyési seuraavat tarkistukset, ota yhteys 1ahimpaén Sony-jalleenmyyjaan.

CD-soitin

Hairié Syy ja/tai korjaustoimet

Aanenvoimakkuus ei 2 AVLS-asetuksenaon ”ON”. Muuta asetukseksi "OFF”. (sivu 22)

suurene, vaikka painat

painiketta VOL + toistuvasti.

Mitaan &anté ei kuulu tai < Liitd kuulokkeiden/nappikuul okkeiden liitin pitavasti. (sivu 13)

kuuluu kohinaa. = Liitin on likaantunut. Puhdista kuul okkeiden/nappikuul okkeiden
liitin aika ajoin pehmedl14, kuivallaliinalla

Joitakin tiedostoja ei voi < Yritit soittaa tiedostoja, joiden muoto ei ole yhteensopiva tdman

soittaa. CD-soittimen kanssa. (sivu 6)

Soittoaika on liian lyhyt, kun 9 Tarkista, etté k&ytét varmasti alkaliparistoja (mangaani paristot

virtaldhteen& ovat eivét kelpaa). (sivu 30)

kuivaparistot. = Vaihda paristot uusiin LR6 (koko AA) -akaliparistoihin. (sivu 30)

Lo batt” tulee ndyttdon. CD- = Vaihda paristot uusiin LR6 (koko AA) -akaliparistoihin. (sivu 30)

levy ei soi.

”Hl dc In” tulee nayttoon. 2 Kéytdssa olevan verkkolaitteen nimellisarvot ovat suuremmat kuin
vekiovarusteisiin sisdltyvén tai suositellun verkkolaitteen. Kéytéa
vain vakiovarusteisiin siséltyvaa verkkolaitetta tai " Lisévarusteet” -
kohdassa suositeltua auton akun sovitinkaapelia. (takakansi)

CD-levy ei soi tai ilmaisin 2 CD-levy on likaantunut tai viallinen.

”No disc” tulee nayttoon, 2 Tarkista, ettd CD-levy on paikallaan tekstipuoli yléspéin. (sivu 13)

kun CD-levy on paikallaan < Laitteen sisdén on tiivistynyt kosteutta.

CD-soittimessa. Alékayta CD-soitinta useaan tuntiin, jotta kosteus haihtuu.

= Sulje akku-/paristokotelon kansi pitavasti. (sivu 30)

2 Tarkista, ettd akut tai paristot ovat oikein paikoillaan. (sivu 30)

< Liitaverkkolaite pitévasti pistorasiaan. (sivu 13)

= Paina PII/ENTER-painiketta vahintéan yhden sekunnin kuluttua
siitd, kun olet liittanyt verkkolaitteen.

2 CD-R-/RW-levy on tyhja

2 CD-R-/RW-levyn laadussata tallennukseen kéytetyssé laitteessa
tai sovellusohjelmassa on ongelma.

”HOLD” alkaa vilkkua = Painikkeet on lukittu. Liu’uta HOL D-kytkinté taaksepéin.

néytdssa, kun painat jotain (sivu 23)

painiketta, eika laite soita

CD-levya.

Soitto alkaa edellisesta < Soitonjatkamistoiminto on kéytssi. Voit aloittaa soiton

pyséytyskohdasta ensimmai sesté rai dasta pysdyttaméll& soittimen ja pitémalla sitten

(soitonjatkamistoiminto). P1II/ENTER-painiketta alas painettuna, kunnes ensimmaisen
raidan soitto alkaa, tai avaamalla CD-soittimen kannen.
Vaihtoehtoisesti voit myos irrottaa kaikki virtal éhteet ja asentaa
sitten akun ja pariston tai liittéa verkkolaitteen uudelleen. (sivut
13, 14, 30)

Kuuluu pyorivén CD-levyn 2 Sulje akku-/paristolokeron kansi pitavasti. (sivu 30)

rahinaa.

(jatkuu)
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Vianmaaritys

Hairid Syy ja/tai korjaustoimet

ATRAC CD- tai MP3 CD -levyn 2 CD-soitin on suunniteltu pyséyttéméan ATRAC CD- tai MP3 CD -
soiton aikana CD-levy ei levyn pydrittéminen soiton aikana virrankul utuksen

pyori, mutta kuulet &&nen pienentédmiseksi. Soittimessa el ole vikaa.

normaalisti.

”NO FILE” tulee naytton, 2 CD-levyllaei ole ATRAC3plus-, ATRACS- tai MP3-tiedostoja.
kun painat PII/ENTER- - Soittimessa on CD-R/RW-levy, jolta on tiedot poistettu.

painiketta tai suljet CD- = CD-levy onlikainen.

soittimen kannen.

Kun suljet CD-soittimen 2 CD-soitin lukee CD-levyllaoleviatietoja. Soittimessaei ole vikaa.
kannen, CD-levy alkaa

pyoria.

Nestekidenéyttéad on vaikea 2 Kéyté CD-soitinta korkeassa (yli 40 °C) tai matalassa (alle 0 °C)
néhda tai sen toiminta lampoétilassa. Huoneenlampotilassa néyton toiminta pal autuu
hidastuu. normaaliksi.

Soitto pysahtyy yhtakkia. 2 OFFTIMER on asetettu. Valitse asetukseks " OFF".

OFF TIMER -toiminto poistuu 2 OFF TIMER -toiminto poistuu kéytosté, kun aloitat radion

Kaytosta.

kuuntelun.
Radion OFF TIMER -toiminto poistuu kéytosté, kun aloitat CD-
levyn soiton.

Radio

Hairio

Syy ja/tai korjaustoimet

Aani on heikko tai
huonolaatuinen.

>
>

>

Vaihda paristot uusiin LR6 (koko AA) -akaliparistoihin (sivu 30).
Siirra CD-soitin kauemmas elektronisista laitteista (kuten
televisiostatai tietokoneesta).

Pida verkkolaite etél14 CD-soittimesta.

36-FI



Tekniset tiedot
CD-soitin

Jarjestelma

Digitaalinen CD-aanijérjestelma
Laserdiodin ominaisuudet
Materiaali: GaAlAs

Aallonpituus: A =770 - 800 nm

Séteilyn kesto: Jatkuva

Laserlahtdteho: Alle 44,6 pwW
(Témé | &htdteho on mitattu 200 mm:n
etédisyydelta optisen lukupaél ohkon
objektiivilinssin pinnalta 7 mm:n aukolla.)

D/A-muunnos
1-bittinen kideohjattu aika-akselimuunnos

Taajuusvaste
20 - 20 000 Hz '3 dB (mittaus: JEITA)

Lahtéteho (4,5V:n tulolla)

Nappikuulokkeet (stereominiliitants)
Noin 5 mW + noin 5 mw 16 Q
(Noin 1,5 mW + noin 1,5 mW 16 Q)*
* Eurooppal aiset asiakkaat

Radio

Vastaanottoalue

@ CED-, CEK- ja EE1*-mallit
FM: 87,5 - 108,0 MHz
AM: 531 - 1602 kHz

@ E13/2- ja E92*-mallit
e 9kHz:n askel:
FM: 87,5 - 108,0 MHz
AM: 531 - 1710 kHz
e 10kHz:n askel:
FM: 87,5 - 108,0 MHz
AM: 530 - 1710 kHz

@ AU2, E13*-mallit
e 9kHz:n askel:
FM: 87,5-108,0 MHz
AM: 531 -1 602 kHz
e 10kHz:n askel:
FM: 87,5-108,0 MHz
AM: 530 -1 710 kHz

@ U- ja CA*-mallit

e 9kHz:n askel:

TV: Kanavat 2 - 13

WB (weather band): Kanavat 1 - 7
FM: 87,5 - 108,0 MHz

AM: 531 - 1710 kHz

10 kHz:n askel:

TV: Kanavat 2 - 13

WB (weather band): Kanavat 1 - 7
FM: 87,5 - 108,0 MHz

AM: 530 - 1710 kHz

* Néet ostamasi mallin aluekoodin pakkauksessa
olevan viivakoodin vasemmasta yl ékulmasta.

Antenni

FM: Kuulokkeiden/nappikuul okkeiden
johtoantenni

AM: Sisdanrakennettu ferriittisauva-antenni

Yleista

Kayttdjannite
o Kaksi LR6 (koko AA) -paristoa: 1,5V DC x 2
» Verkkolaite (DC IN 4.5V -liitantd):
220V AC, 50 Hz (Kiinassa myytava malli)
120V AC, 60 Hz (Meksikossa myytava malli)

Paristojen varauksen kestoaika*!
(keskim. tuntia)

Kun kéytét CD-soitintatasaisellaja vakaalla
alustalla

Kun SOUND-asetuksena on " OFF".
Soittoaika vaihtelee CD-soittimen kéyttdtavan
mukaan.

Kaytettdessé kahta Sonyn alkaliparistoa
LR6 (SG) (valmistettu Japanissa)

G-PROTECTION

”G-PRO1”  ”G-PRO2”
Aani-CD-levyilla 50 45
CD-ATRAC*2 80 80
CD-MP3*3 62 62
RADIO ON 75

*1 JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association) -standardin
mukaisesti mitattu arvo

*2 Tallennuksen siirtonopeus 48 kbps

*3 Tallennuksen siirtonopeus 128 kbps

(jatkuu)
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Tekniset tiedot

Kayttdlampotila

5°C-35°C

Mitat (I/k/s) (ei sisalla ulkonevia osia
eika saatimia)

Noin 135,8 x 30,7 x 135,8 mm

Paino (ilman varusteita)

Noin 195¢g

Dolby Laboratories on myontanyt lisenssin
yhdysvaltalaisiin ja muun maalaisiin
patentteihin.

Valmistaja pidattaa itsel|88n oikeuden muuttaa

laitteen muotoilua ja ominaisuuksiailman
erillistdilmoitusta

http://www.sony.net/

Sony Corporation Printed in Malaysia

Lisavarusteet
Verkkolaite*! AC-E45HG
Aktiivinen SRS-Z1
kaiutinjarjestelma SRS-Z30
Auton akun sovitinkaapeli*2 ~ DCC-E345
Auton akun sovitinkaapeli DCC-E34CP
jaautoliitantépakkaus*?
Autoliitantapakkaus* 2 CPA-9C
Liiténtgohto RK-G129
RK-G136

Nappikuul okkeet (paitsi Ranskassa ol evat

asiakkaat) MDR-E818LP
MDR-J10

Nappikuul okkeet (Ranskassa olevat asiakkaat)
MDR-E808LP

*1 Verkkolaitteen tekniset ominaisuudet vaihtelevat
myyntialueen mukaan. Tarkista paikallinen
verkkojénnite ja verkkopistokkeen muoto ennen
sovittimen ostamista.

*2 Jos kuuntel et radiota nédiden varusteiden avulla,
8énessa voi ollahairiditd. On suositeltavaa, etta

varusteita.

Saattaa olla, ettei kaikillajéleenmyyjillédole
kaikkia edella mainittuja lisdvarusteita. Kysy
jélleenmyyjélta lisdtietoja saatavissa olevista
lisdvarusteista.
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